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1. HEJIb U 3AJIAYA JTUCHUIIJINHBI

Henap aucnumianHbl: (GOpMHpPOBAHUE Yy CTYJEHTOB HAyYHOTO MPEJCTaBICHUS O
rPaMMaTUYECKOM CHCTEME COBPEMEHHOIO HEMELKOro s3blka, €€ CTPYKType, OCOOCHHOCTSIX
B3aNMOCBA3HU U q)yHKIII/IOHI/IpOBaHI/II/I CAWHUIl 1 CPEACTB 9TOM CUCTEMBI.

3agavyu QUCIHUILIUHBL:
- c(OpMHPOBATH MPEICTABICHUE O TPAMMATHYECKOM CTPOE HEMEIKOIO SI3bIKa KaK O IeJOCTHOM
CUCTEME;
- cpopMHpOBaTH HayyHOE TMpEJACTaBICHHE O (OPMAIBHOW M CMBICIOBOW CTPYKType
rpaMMaTUYEeCKUX €UHUI] U CPEJICTB;
- pasBUBaTh YMCHHUE CTYACHTOB JIOTHYCCKU MBICIIUTDH, aHAJIU3UPOBAaTh, CPaBHHUBATD, O606I]_IaTB, r'paMOTHO
BbIpa’XaTb MBICJIb Ha HUHOCTPAHHOM A3BIKEC, UCIOJIB3YSA HAYYHbIC TCPMUHBI U IIOHATUSA.

2.MECTO JUCIUAIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII:
Hucnumumna «Teoperndeckas rpaMMaTiKa HEMEIKOTO SI3bIKa» OTHOCHTCS K IPEIMETHO-
METOJAMYECKOMY MOAYJIIO 110 TPOQIITIO 2.

Jns  ocBoeHus aucnuiuinHbl  «TeopeTwueckas TpamMMaTHKa HEMELKOTrO — S3bIKay
00yJaroIuecs: UCIONb3yIOT 3HAHMS, YMEHUS, HABBIKH, C(OOPMHUPOBAHHBIC B MPOIIECCE M3yUCHUS
muciuiuinH «[IpakTrka YCTHOH M MHCbMEHHOW pedr (HEMEUKHid s3bIK)», «KOMMYHHUKAaTUBHBIN
MPAKTUKYM HEMEIKOTO si3bikay, «[IpakTuyeckas ¢oHeTHKa (HEMEIKUN A3bIK)», «[IpakTudeckas
rpaMmaTHKa (HEMEUKHUH S3BIK)».

OcBoenne mucruIUIMHBL «TeopeTudeckas rpaMMaTHKa HEMEIKOTO S3bIKa» SIBIIICTCS
HE0OXO0IMMO OCHOBOH JIJ1s1 MPO(ECCHOHAIBHOM JIeSITETIBHOCTH.

3. TPEBOBAHUSA K PE3YJIbTATAM OCBOEHUSA JUCHUIIJIMHBI:
[Ipouecc n3ydeHus AUCIUILTAHBI HAIIPABIICH Ha POPMHUPOBAHUE CIEAYIOMIEH KOMIICTCHIINN:

- CIIOCOOEH OCYIIECTBIATH JAETOBYI0 KOMMYHUKAILIMIO B YCTHOW U MUChMEHHOU (hopmax
Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepannu u uHOCTpanHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4);

- CIIOCOOEH OCYIIECTBISATh TMEAArOTHYCCKYIO JIEATEIHbHOCTh HA OCHOBE CICIHAIBLHBIX
HayuHbIX 3HaHui (OITK-8);

- CIOCOOCH WCIOJB30BaTh CHUCTEMY JIMHTBUCTUYCCKHX 3HAHWH, BKIIIOYAIONIYI0 B ceOs
3HaHME OCHOBHBIX (DOHETHYECKUX, JEKCHYECKHX, IPaMMaTHYECKHX, CIOBOOOPa30BATENbHBIX
SBIICHUH W 3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIIMOHMPOBAHHS HW3y4aeMOTO WHOCTPAHHOTO S3bIKa, €ro
byHKIMOHATBHBIX pasHoBuaHOCTEH (TTK-10);

- crnoco0eH UCHOJb30BaTh MMOHATHUMHBIA anmapaT TEOPEeTHYECKOM U IPHUKIaJIHOU
JMHTBUCTHKH U JTUHTBoAMAakTHKH (ITK-11).

Koo u naumenosanue unoukamopa oocmudiceHusi KomnemeHyuti

VK-4.1. Bnazneer cucteMoil HOpM PYCCKOI'O JUTEPATypHOTO SI3bIKa, POJAHOIO s3bIKa U
HOpMaMH HHOCTPAaHHOTO(BIX) $3bIKA(OB), MCHOJB3YET pasziauuHble (OpPMBI, BHIBI YCTHOH H
MUCbMEHHOW KOMMYHHUKAITUH.

VK-4.2. Vcnonb3yeT S3bIKOBBIE CPEACTBA JAJS JOCTHXKEHUS MPO(EeCCHOHATBHBIX Iesei
Ha pYCCKOM, POAHOM U MHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) B paMKax MEXKIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUSI.

VYK-4.3. OcymecTBiasieT KOMMYHHMKAaluilo B LU(poBOi cpere g JOCTHKEHUS
npodecCHOHATIBHBIX 1eselt U 3(P(EKTUBHOTO B3aUMOICHCTBUSI.

OIIK-8.1. [Ipumensier MeTO/Ibl aHANIM3a MEJArOrMYECKO CUTYyaluu, MpoPecCuOHANIbHON
pedexcu Ha OCHOBE CHEMaIbHBIX HAYYHBIX 3HAHW, B TOM YHUCIIE B IPEIMETHOI 00JIacTH.

OIIK-8.2. [IpoekTupyeT u OCyIIECTBISIET Y4eOHO-BOCTIUTATEIbHBIN TIPOIIECC C OTIOPOM Ha
3HAaHUS TPEIMETHOM 00JacTH, MCUXOJIOTO-TNeJarornyeckue 3HaHWA U Hay4yHO-OOOCHOBAHHBIE
3aKOHOMEPHOCTH OpraHu3aluu 00pa3oBaTeIbHOro Mpolecca.

IIK-10.1. Bnaneer CHUCTEMOH JIMHTBUCTHYECKHUX 3HAaHUW 11 pELICHUs
poeCCHOHAIIBHBIX 3a]1a4.



[1K-10.2. Beigensier pyHKIMOHATIbHBIE PA3HOBUIHOCTH M3Yy4aeMOr0 S3bIKa U UCTIONb3YET
UX B PA3JIMYHBIX CUTYyalUsAX OOLIEHUs, B TOM YHCIe IPO(HECCUOHATBLHOTO.

[IK-11.1. Brageet noHATHITHBIM annapaToM TEOPETUUYECKON U IPUKIIAJHOW TMHTBUCTUKH
B IpO(eCCHOHATBHON KOMMYHUKALIUH.

[IK-11.2. IlpuMeHsieT MNOHATUIHBIA ammapar TEOPETUYECKOM M IPUKIATHOU
JIMHTBUCTUKU U JIMHTBOAUJAKTHKY JUISl pelIeHUs IPO(pECCHOHATIBHBIX 3a1a4

B pe3ynbrare 0CBO€HUS AUCHUILIUHBI 00YYaIOLIUIiCs OIKEH

VK-4

3HATh:
rpaMMaTHYeCKYIO CHCTEMY SI3bIKa U IIpaBHia ee (yHKIMOHUPOBAHUS B MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

yMeThb:
KOPPEKTHO TNPHUMEHATH S3BIKOBBIE CPEICTBA JUIS AOCTIDKEHHS MPOQPECCHOHATIBHBIX IIeNell Ha
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE B paMKaX MEKIMYHOCTHOI'O U MEXKYJIbTYPHOTO OOIIECHNUS;

BJIAJ€Th:
CHUCTEMOM HOPM MHOCTPAHHOIO S3bIKA.

OIIK-8

3HATh:
CIOCOObl MPUMEHEHUS TEOPETUYECKUX 3HAHUW 10 IpaMMaTUKE HWHOCTPAHHOIO S3bIKa B
NEAArorn4ecKon JesTeIbHOCTH;

yMeTh:
OPUMEHATh METO/bl aHaJlM3a IeJaroruyeckoil cuTyalnuu, npodeccHoHalbHOW peduiekcun Ha
OCHOBE CHEIMAIbHBIX HAYYHBIX 3HAHUI, B TOM YMCIIE B IPEIMETHON 00J1acTH;

BJIAJETh:
CIoco6amMu OCYILECTBICHUS Y4eOHOTr0 IpoLiecca ¢ OOpoi Ha 3HAHUS IPEIMETHON 001acTy;

11K-10

3HATh:
CHCTEMY OCHOBHBIX I'DaMMAaTHYECKHMX, CIOBOOOpA30BaTEIbHBIX SIBJICHUH M 3aKOHOMEpHOCTEH
(YHKIIMOHUPOBAHMUSI ~ M3y4aeMOrO0  HMHOCTPAHHOTO  s3bIKa,  €ro  (DyHKIMOHAJIbHBIX
Pa3HOBHUIHOCTEN;

yMeTh:
UCMOJIb30BaTh TI'paMMaTUYECKUE SBICHHS M (YHKUIMOHAIbHbIE PAa3HOBHIHOCTH H3y4aeMOro
A3bIKa B PA3JIMYHBIX CUTYallUsAX OOIIEHHUS, B TOM YHCIe NTPOPECCHOHATBHOIO;

BJIAJETh:
CUCTEMOM JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUMN JJIs peleHus Mpo¢ecCHOHaIbHBIX 3a/1a4.

ITK-11

3HATh:
NOHSTUHMHBIN anmapar TEOPETHUYECKOM W TNPUKIAJAHON JIMHIBUCTHKM U JIMHIBOJIUIAKTUKU B
o0JacTu rpaMMaTHKH;

yMeTh:
NPUMEHATh  IOHATUMHBIA  anmapar  TEOPETHYECKOW  IpaMMaTHUKA Uil pelIeHUus
npodecCHOHATBHBIX 3a/1a4;

BJIAJ€Th:
MOHATUMHBIM aNIapaToM TEOPETUYECKON TPaMMATUKU U METOAAMH JIMHTBUCTHUYECKOIO aHAIUu3a
A3BIKOBBIX (DAKTOB.

4. OFBEM JJUCHUTIJIMHBI U BUIbI YYUEBHOMN PABOTHI
OO0m1ast TPyA0EMKOCTh AUCIUIIMHBI COCTABISAET 2 3a4E€THBIC eIUHUIIBL.

Bunx yuebnoit paboThl Bcero CemecTpbl

S T I B




AyauTopHbIe 3aHATHS (BCEro) 36 36

B ToM uucne:

Jlexmmm (J1) 10 10

[Tpaktiaeckue 3anastust (I13) (B T.4. mp. moaror.) | 26 26

Cemunapsl (C)

JlabopaTtopusie padoTs (JIP)

Wuas konTaktHas padora (MKP)

CamocrosTesabHasi padora cryaenros (CPC) 36 36

(Bcero)

-KOHCIIEKTUPOBAHHUE;

-BEJICHHE TEPMUHOJIOTMUYECKOTO CIIOBaps;

-paboTa ¢ Hay4HOM JIUTEepaTypoOil;

-IIOArOTOBKA K IPAKTHYECKUM 3aHSTUSIM

Buna npomexyTouHO# arTectanuu (3a4er, 3a4eT | 3a4eT

9K3aMEH) c c
OLIEHK | OLIEH
ol KO

OO011ast TpyA0EMKOCTh  4acoB 72 72

3E 2 2

5. COAEPKAHUE JTUCHUIIJIMHBI

5.1. Coaep:xanue pa3aenoB (MoayJiei) 1M CUMIIUHBI

Ne | HammeHoBaHue
n/n | pasaena (MoayJisi)
AUCHUILIMHBI

Conepxanue

1. | Monyns 1

Teopemuueckas 2pammamuxa Kak acnekm A3blKa, HAYKA U
yuebHas Oucyuniuna. IlpenMer TrpaMMaTHKH Kak HayKH.
Oransl pa3BUTHUSA TEOPETHYECKOU IPAMMAaTHKH.
I'pammaruyeckuil cTpoit s3blka. Mop@oaorust U CHHTAKCHC
Kak paszensl TI'paMMaTHUKHA, WX OCHOBHBIC  €IVHUIBL.
I'pammaruyeckass ¢opma W TIpaMMaTH4YecKoe 3HaueHHe,
rpamMMaTH4eCKUe KaTerOpHH. OcHoBHbIE METO/bI
IrpaMMaTH4E€CKOr0 aHaIN3a.

2. | Monyns 2

Mopgonocus.  Wms  cymectButenbHoe.  CTpyKTypHO-
CEMaHTHUYECKHE KJIACCBI CYLIECTBUTEIBHBIX. Nx
rpaMMaTH4eCKHe KaTerOpuu.
I'maron. Mopdororuueckas, CTpYKTypHO-CEMaHTHYECKast
KJIaccupUKallUud  THArojiioB. ['paMmarhyeckue KaTeropuu
rinarosia. Henmenusie popmal.

3. | Moaymns 3

Cunmaxkcuc. OcHOBHBIE €AVHULBI CHUHTAaKCHCA.
Cuntakcuueckue karteropuu. Kinaccupukanus npeanoxeHui.
AKTyanpHOE YJICHEHUE NPeNIoKeHHU. YJIeHbl MpeuioKeHus
W TpUHIMIBL WX  KJaccupukamuu.  [7aBHble U
BTOPOCTEIICHHBIE YJICHBI MIPEAIOKEHUS. CnoxHoe
IIPEIJIOKEHUE.

4. | Monyns 4

I'pammamuxa mexcma. Muxpomexcm. lloHsTHE TEKCTA.
MUKpPOTEKCT KaK CMHTaKcuueckas equHuila. CeMaHTUYeCKHe
0COOCHHOCTU MHKPOTEKCTA. ConepxarenbHas,
KOMMYHUKATUBHAasE M CTPYKTypHasi LEJIOCTHOCTh TEKCTa.
I'panunbl Tekcta. [lonarue Buaa Tekcta. YneHeHue TEKCTOB.




5.2 Pa3aeabl JUCHUIIMH U BUABI 3aHATHNA

Ne | HaumenoBanue pasgenaa | Jleku. | IIpakr CPC Hcnosab3oBanue Bcero
n/n AUCHHUILIHHBI 3aH. HHTEPAKTHBHBIX
$hopmMm, TexHo0rMi
1 | Monyns 1 2 2 4 8
2 | Monyns 2 4 12 14 30
3 | Moayns 3 2 8 10 paboTa B MaJIbIX 20
rpynnax 2
4 | Monynb 4 2 4 8 14
B ToM unciie HCIO0JIb30BaHNE HMHTEPAKTUBHBIX (hopMm, | 2
TEXHOJIOTHil

6. JABOPATOPHBIN TIPAKTUKYM
JlaGopaTOopHbIii NPAKTUKYM Y4eOHBIM IIJIAHOM He NPe1yCMOTPeH

7. MIPUMEPHASI TEMATHKA KYPCOBBIX IPOEKTOB (PABOT)
Y4eOHBbIM IIJIAHOM He NMPeIyCMOTPEHO

8. YHEBHO-METOJUYECKOE U TH®OPMALIMOHHOE OBECIIEYEHHUE
JAUCHOUIIJINHbI

a) OCHOBHAasl JIMTeparypa:
1. Edpemona, Hammu BacuibeBna. Deutsche Grammatik : Wortgruppe, Satz, Next : yueOHOe
nocobue g 3 Kypca (akyJIbTeTOB MHOCTpaHHbIX s3blkoB / H. B. Edpemona ; Anraiickas roc.
nead. akan. - 2-e U3J., UCTp. u Jom. - bapHayn : [6. u.], 2012. - 200 c. : un., Tabmn. - [Ipenm. ykas.:
c. 195-197. - URL.: https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/2851/read.php
2. Yuyposa, C. A. OCHOBBI TEOpPUU HEMEIKOTO SA3bIKA: JIEKCUKOJIOTUS, (DOHETHKA, TpaMMaTHKa U
ctunmuctuka = Grundlagen der deutschen Sprachtheorie: Lexikologie, Phonetik, Grammatik und
Stilistik : yuebnoe mocobue mist CIIO / C. A. Yuyposa, E. B. Jlyroeix, A. O. UnbHep ; non
penakuueit JI. Y. KopueeBoit. — 2-e u3n. — Caparos : IIpodobpazoBanue, 2021. — 239 c. —
ISBN 978-5-4488-1128-9. — Tekcr : anextponnsiii / Llndpooit obpazoBarensuslil pecype IPR
SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/104912.html . — Pexxum goctyma: mis
aBTOPU3HUP. OJIB30BATENEH
3. Byrycosa, A. C. Teopernueckasi rpaMmMaTiKa HEMELKOTo si3bika : yueOHHuK / A. C. byrycosa.
— PocrtoB-Ha-Jlony, Taranpor : MU3natensctBo FOx)HOTO (henepanbHOro yHuBepcurera, 2017, —
156 c. — ISBN 978-5-9275-2552-2. — TekcT : anexkrponHslii // Lludposoit oOpazoBaTeabHbII
pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/87503.html . — Pexum
nocryna: s aropusup. [lons3oBareneit

0) AOMOJIHUTEIbHAS JIUTepaTypa:

1. 3enenenxuit, Anekcanap JIbBoBuu. Teopus Hemenkoro s3biko3HaHUs [TekcT] : yueOHOe
nocoOue Ui CTYJIEHTOB JIMHTBUCTHYECKUX YHUBEPCUTETOB U (PaKylIbTETOB HHOCTPAHHBIX
s36IK0B Tiea. By30B / A. JI. 3enenenkwmii, O. B. HoBoxwumnosa. - M. : Akagemus, 2003. - 400 c. -
(Beicmiee obpaszoBanue). - 20 000 sk3.. - ISBN 5-7695-0871-X

2.  Mockanbckas, Onpra MBanoBHa. Teoperndeckas rpaMMaTHKa COBPEMEHHOTO HEMEITKOTO
s3bika [Tekcr] : yueOHMK amnst cTynaeHToB By30B / O. M. Mockanbckas. - M. : Akagemus, 2004. -
352 c. - (Beicmee npodeccuonansHoe oOpazoBanue. MHocTpanHble s3b1kH). - 5 100 2k3.. - ISBN
5-7695-1400-0 PexomennoBano MuH. 06pazoBaHus

3. TIpo3oposa, M. M. OcHOBBI Teopuu HeMelkoro si3pika. Yacte 1 : xypc nmexmmii / M. U.
[Tpo3zopoBa. — Kanuuunrpan : bantuiickuil denepanbHblil yHHBepcuTeT uUM. VMmanymia
Kanra, 2006. — 82 ¢. — ISBN 5-88874-755-6. — TekcT : 37eKTpOHHBIN // DIEKTPOHHO-
oubnmmoteunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/23862.html



https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/2851/read.php
https://www.iprbookshop.ru/104912.html
https://www.iprbookshop.ru/87503.html
http://irbis.bigpi.biysk.ru/cgi-bin/irbis64r_12/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BIBL_SIMPLE&P21DBN=BIBL&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%97%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9,%20%D0%90%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80%20%D0%9B%D1%8C%D0%B2%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://irbis.bigpi.biysk.ru/cgi-bin/irbis64r_12/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BIBL_SIMPLE&P21DBN=BIBL&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%9C%D0%BE%D1%81%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F,%20%D0%9E%D0%BB%D1%8C%D0%B3%D0%B0%20%D0%98%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0

4. TIpozopoBa, M. 1. OcHOBBI TeopuH HeMeUKOro si3bika. Yactb 2 : kypc nekuuit / M. W.
[Ipo3opoBa. — Kanununrpan : bantmiickuii denepaibHblli yHUBEpCUTET UM. Mmmanymia
Kanra, 2009. — 161 c. — ISBN 978-88874-976-0. — TekcT : 3eKTpOHHBIN // DICKTPOHHO-
oubmmoreunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/23863.html

B) 0a3bI JaHHBIX, HH(POPMAIHMOHHO-CIPABOYHbIE H MOUCKOBbIE CHCTEMBI:

Jlexnun o TEOPETHYCCKOU (dhoHeTuke HEMELKOI'0 SI3BIKA. - URL:
https://gendocs.ru/v8744/%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B8 %D0%B
F%D0%BE_%D1%82%D0%B5%D0%BE%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D
0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9 %D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%
BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B5 %D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5
%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D
0%B0

I) MnepedyeHb Y4eOHO-METOAMYECKOro olOecneYyeHUusi JJIsi CAMOCTOSITEIbHON PpadoThl
00y4YaKOIIHUXCS M0 TUCHHUILINHE:

Opranuzanys caMOCTOSITENIbHON pabOThl CTYJEHTOB B YUYPEKICHUHM BBICHIETO 00pa3oBaHUS
[Tekcr]: meronnueckue pexomennanuu / Coct.E.b. Many3una, E.D. Hopuna; Aunraiickas roc.

Axkanemus o0p-s um. B.M. lllykmnna. — buiick: ®T'BOY BIIO «AT'AO», 2014 . — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIVINHbBI

HaumeHnoBanue nmomerieHui st IpOBEACHUS BCEX BUAOB yUeOHOU AESITebHOCTH,
IPEeyCMOTPEHHON

y4eOHBIM IIJIAHOM, B TOM YHCIIE TIOMEIIEHUS ISl CAMOCTOSTEILHOU PaboTEhI, C
yKa3aHHEM IepedHsI OCHOBHOTO 000pyI0BaHHUS, y1eOHO-HATIISTHBIX TOCOOUH 1
HCIOJIb3YEMOTO MPOTPAMMHOT0 00eCTIeUeHUS

Anpec (MECTONOI0KEHHUE)
MOMEIIEHHUH JIJIs
IIPOBENCHUS

BCEX BU/IOB YUeOHOI
JeSITeTbHOCTH
IPelyCMOTPEHHON
y4eOHBIM TUTaHOM (B cliydae
peanuzanuu
00pa3oBaTeIbHOM
MIPOTPaMMBI B CETEBOM
(hopmMe TOTIOTHUTETIHHO
yKa3bIBaeTCsl HANMEHOBAHHUE
OpraHusanuu, ¢ KOTOpou
3aKJIFOYEH JIOTOBOP)

Ayn. 315 KomnbroTepHsIii ki1acc

YueOHas ayTUTOpHUS AJIS IPOBECHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEMHHAPCKOT'0 THIIA, KyPCOBOT'O IIPOEKTUPOBAHUS (BBIITOJIHEHUS KypCOBBIX padoT),
TPYTIOBBIX U MHINBHUYaIbHBIX KOHCYJIbTAIUN, TEKYIIETO KOHTPOJIS U
MPOMEKYTOUHON aTTecTalluu

CrneunanusupoBaHHas Mebenb. TexHuueckne cpeicTBa 00yUeHNs: KOMITBIOTEPHI,
HaJIM4YKe NOAKIIIoUeHUs K ceTu MHTepHeT, nepeHocHoe 000pynoBaHue

[lepedeHp IMIIEH3NOHHOTO TPOTPAMMHOTO 00ECIIEYEHUSL.

OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo NTWIEeH3WOHHBIM COTJIAIIEHHSIM B CBOOOJHOM PaclpOCTPAaHEHHWH, B TOM
guciae mo GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Google Chrome, K-Lite

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yi1. Bnanumupa
Kopomnenxo, 1. 53

Ayn. 317

YueOHas ayTuTOpHs IS IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEMHHAPCKOT'0 THIIA, KYPCOBOTO TIPOEKTUPOBAHUS (BBITTOJIHEHHUS KYPCOBBIX PadoT),
TPYIIOBBIX ¥ HHAUBUIYATbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIEro KOHTPOJIA U
MPOMEKYTOUHOHN aTTecTaluu

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraiickuii kpaii, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayauropust MeXIUCHMIIIMHAPHOTO MPOSKTUPOBAHUS
YueOHast ayAuTOpHs IS IPOBEACHUS 3aHIATHI JEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHIH
CEeMUHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOTI'O IIPOSKTHPOBAHUS (BBIIIOJIHEHHS KypCOBBIX pabdor),

Poccuiickas denepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bragumupa



http://www.iprbookshop.ru/23863.html
https://gendocs.ru/v8744/%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%BF%D0%BE_%D1%82%D0%B5%D0%BE%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B5_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://gendocs.ru/v8744/%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%BF%D0%BE_%D1%82%D0%B5%D0%BE%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B5_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://gendocs.ru/v8744/%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%BF%D0%BE_%D1%82%D0%B5%D0%BE%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B5_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://gendocs.ru/v8744/%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%BF%D0%BE_%D1%82%D0%B5%D0%BE%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B5_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://gendocs.ru/v8744/%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%BF%D0%BE_%D1%82%D0%B5%D0%BE%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B5_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://gendocs.ru/v8744/%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%BF%D0%BE_%D1%82%D0%B5%D0%BE%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B5_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0

TPYIIOBBIX U UHIUBUAYATBHBIX KOHCYJIBTAIMA, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U
MMPOMEXKYTOYHOM aTTeCTALIMK

Crnenuanu3upoBaHHast MeOenb. TeXHHUECKHE CpeACcTBa 00 yIeHNUS:
MHTEepaKkTHBHBIN KOMIUIEKC ¢ BEIYHCIHTEIHHBIM OJIOKOM M MOOIIIHHBIM
kpemneruem [10 Ikar

Ilepeuens nuyeH3UOHHO20 NPOSPAMMHO20 0DeCneyeHUs.

AntuBupyc Kacrepckoro

CIIO no nuIEeH3MOHHBIM COTJIALICHUSM B CBOOOJHOM DPacIpOCTPaHEHHH, B TOM
gucie mo GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Koponenko, 1. 53

Ayn. 319 Jlaboparopusi «Onnaitn — 00pa3oBaHus»

VueOHast ayAUTOPHS TS IPOBECHHS 3aHATUIT JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHH
CEMUHAPCKOTO THIIA, KYPCOBOT'O IIPOSKTHPOBAHUS (BBIIIOJIHEHHS KypCOBBIX pador),
IPYIIIOBEIX U MHAUBUIYAIBHBIX KOHCYJIBTAIMH, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U
MMPOMEXKYTOYHOM aTTECTALIMH

CrenuanusupoBanHas Mebenb. TeXHUYeCKne CpecTBa 00yUCHHS:
VHTepaKTHBHBII KOMIIJIEKC C BBIYMCIUTEIBEHBIM 0JIOKOM M MOOUIbHBIM
kpermternem I10 Ikar

Mobunvusiti komnsromepnuii kiacc DEPO VIP 1530

Ilepeuens nuyeH3u0HHO20 NPOSPAMMHO20 0DeCneyeHus.

OmnepanuonHas cucrema Astra Linux Special Edition pexuz CMOJIEHCK
OducHsiit naker P7-oduc.

Antusupyc Kacnepckoro

CIIO no nUIEeH3HOHHBIM COTJIALICHUSM B CBOOOJHOM pacnpoCTpaHEHUH, B TOM
gucie no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Open
Office 4

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 320

Y4eOHast ayTUTOpHS AJIs IPOBEACHUS 3aHATHI JIGKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHN
CEMHHAPCKOTO THIIA, KYPCOBOTO IIPOCKTUPOBAHUSA (BBHITTOIHEHUS KyPCOBBIX padoT),
TPYNIOBBIX U HHAUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAlUH, TEKYILETO KOHTPOJIS U
MIPOMEKYTOUHOM aTTecTalluKi

CrermanusupoBaHHas Me6einb. TexHnueckne cpeacTBa 00y4IeHNs: HHTEPAKTUBHBIN
KOMIIJIEKC C BEIYUCIUTEIHHBIM 0JIOKOM U MOOWMJIBHBIM KpEIUICHHEM, HaJTHune
MOJKITIOUEHHS K ceTH VIHTepHeT.

Ilepeuens nuyeH3uOHHO20 NPOSPAMMHO20 0becneyeHus.

HnmepaxmugHulil KOMNIEKC ¢ 8bIYUCTUMENLHBIM OTOKOM U MOOUTLHBIM
kpennenuem 10 Ikar

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo NmUMUEeH3WOHHBIM COTJIAIICHHSIM B CBOOOJHOM pacIpOCTPAHCHHH, B TOM
gucie no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii kpai, .
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

YueOHas ayTuTOpHs AJIS IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEMHHAPCKOT'0 THIIA, KYPCOBOT'O TIPOEKTUPOBAHUS (BHITTOJIHEHHUS KYPCOBBIX PaboT),
TPYIIOBBIX ¥ HHAUBUIYATBHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U
MIPOMEXKYTOYHOM aTTeCTalluK

Crenuanu3upoBanHas Mebens. TexHuIeckrne cpecTsa 00yIeHUs:
MYJIbTUMEANOKOMITIEKT, HOYTOYK, HaIM4YKe TTOIKIIOYEHUs K ceTh MHTepHeT.
Iepeuens nuyerH3UuOHH020 NPOSPAMMHO20 0Decneyenus.

MOOULHBIL KoMnblomepHblil knacca RAYbook - 16wm

OC Windows 10PRO PQR OEM

Antusupyc Kacnepckoro

CIIO no nuIEH3MOHHBIM COTJIALIEHUSM B CBOOOJHOM DPaclpOCTPAHEHHH, B TOM
gucie mo GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraifickuii Kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 322

YueOHast aymuTopus I MPOBENECHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHI
CEMHUHAPCKOT'0 TUTIA, KYPCOBOT'O MTPOEKTUPOBAHUS (BBITIOTHEHHSI KYPCOBBIX padoT),
TPYIIOBBIX ¥ MHIUBUIYAIbHBIX KOHCYJIBTAIHA, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS U

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraiickuii Kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53




HpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTcCTalun

Ayn. 343

VYueOHas aymuTopus I IPOBEICHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHHA
CEMHHAPCKOTO THIIA, KYPCOBOTO IIPOEKTUPOBAHUSA (BBITTOIHEHUS KyPCOBBIX padoT),
TPYIIIOBBIX ¥ MHAUBUAYATBHBIX KOHCYJIBTAINHA, TEKYIIEro KOHTPOIIA U
MPOMEXKYTOYHOM aTTeCTALIH

Crienmanu3upoBanHas Mebens. TeXHUIecKre cpeicTBa O0yICHHS: HaTMIne
MOJKITFOUEHHS K ceTH VIHTepHeT, MepeHOCHOe 000pyIOBaHNE

Poccuiickas denepanus,
659333, Anraiickuii Kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 414

Vuebnas ayauTopus 1Jis MMpOBEACHUA 3aHATHN JICKOIMOHHOI'O THUIIA, 3aHITUHN
CEMUHAPCKOTO THIIA, KYPCOBOT'O IIPOSKTHPOBAHUS (BBIIIOJIHEHHS KypCOBBIX pador),
TPYNMOBBIX U UHAUBUAYAJIbHBIX KOHCYHLTaHPIfI, TCKYIICT'O KOHTPOJIA U
HpOMeKYTOHHOﬁ aTrecranun

CHCHI/IaHI/BI/IpOBaHHaH mebens. Texuuueckue CpeacTBa 06y‘IeHI/IHI I/IHTepaKTI/IBHHﬁ
KOMIIJIEKC C BBIYUCIIUTENIBHLIM OJIOKOM ¥ MOOWIbHBIM KpCIJICHUCM, HaJIN4Ue
IOJKJIFOUCHHS K CETH I/IHTepHeT.

HepeweHb JAUYEH3UOHHO20 NPpOocpaAMMHOcO obecneyenus.

HHmepaKmuenbzﬁ KOMNJIEKC C 8bIYUCTUMEbHbIM OIOKOM U MOOUNbHBIM
kpennenuem 110 Tkar

Antusupyc Kacnepckoro

CIIO mo JJUIOCH3UMOHHBIM COI'IalICHUAM B CBO60,I[HOM pacnpoCcTpaHCHUHU, B TOM
gucie mo GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4, FileZilla

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii Kpai, I.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 416

VYyebHas aynutopus AJis MPOBEASHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHIA
CEMUHAPCKOI0 TUIA, KYPCOBOT'O MPOEKTUPOBAHUS (BBITIOIHEHHS KYPCOBBIX padoT),
T'PYHOIOBBIX U HHAUBHUAYAJIbHBIX KOHCYHBT&HHﬁ, TCKYLICT'O KOHTPOJIA U
HpOMeXCYTO‘IHOﬁ aTTeCTalun

CHeLII/IaJ'II/IBI/IpOBaHHaﬂ Mebens. TexHnueckue CpeacTBa O6y‘ICHI/I$[Z TCIJICBU30P LG,
HOYT6YK HaJIN4YUC NMOAKIIIOYCHUA K CETH I/IHTepHeT.

Hepeqeﬂb JAUYEH3UOHHO20 NPpOcpaAMMHO2O obecneyenus.

Hnmepaxmusnwviii cmon IRBIS 110 Microsoft Win 10 Professional

AntuBupyc Kacnepckoro

CIIO mo NUIEH3WOHHBIM COTJIAIIEHHUSIM B CBOOOJHOM PacHpoCTPaHEHHH, B TOM
uqucie mo GNUGeneralPublicLicense u ananorawm:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far
Manager, Open Office 4

Poccuiickas ®enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 335

UuranbHbIi 3a1

AYUTOPHS LIS CAMOCTOSTEIILHOM paboThI

CrenuanusupoBaHHas MeOenb. TeXHUYeCKHe cpeacTBa 00y4eHUs: MOHOOJIOKH,
MHOr0(YHKIMOHAIBHOE yCTPOHCTBO «Pantumy, criennanu3supoBaHHoe padouee
Mecto «9mHo1300»: HOYTOYK C IPOrpaMMHBIM OOECIIEUeHHEM IS HEe3PSIIUX H
cTabOBUAALINX JIFOJIEH (IIpOrpaMMa 3KpaHHOTO JAOCTYIA AJIs HE3PAUHX
C1a00BHISANIUX, SKPAHHBIN YBEJIMUNTEIb U IPOrpaMMa JIJIsl CO3JaH Msl, XpaHEHUs
U YIIpaBJIeHHs TEKCTOBBIMHU M TOJIOCOBBIMH 3aMeTkamu). Voco Professional:
rapuutypaJabra ¢ Windows- npunoxennem uist mpeobpa3oBaHist peUd B TEKCT,
yuTaromas Mamuna Eye-Pal Vision? DiekTpoHHBIH pydHON BHIEO-YBEIUIUTEID
Rudy. CriennanbHoe yCTPOUCTBO ISt UTEHUS «TOBOPSIINAX KHHIY
(tudaodnemmieiiep) «Victor Reader Streamy

Crienmann3upoBaHHOE IpOrpaMMHOE oOecrieueHune sl CO3/1aHus UG POBBIX
reopsaumux kHur B popmare DAISY «Easy Converter»

Tlepeuenb TuyeH3UOHHO20 NPOSPAMMHO20 0OeCneyeHUs.

ABTomaTH3upoBaHHas OnbimoreyHas nHpopmannonnas cucrema «Mpoucy
Antusupyc Kacnepckoro

KouncynsTanT Ilnroc

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

10. METOAUYECKHUE PEKOMEH/IALIUM 11O OPTAHU3ALIMU U3YUEHUSA

JTACIATITAHBI

MeToauuyecKkue PEKOMEHIAIUH NJIsA oﬁyqammnxca




N3yuenue nucuuiunsl « TeopeTudeckas rpaMMaTKa HEMELKOTO SI3bIKa» HAYUHAETCS C
JEKIMOHHBIX 3aHATUH, Ha KOTOPBIX PAacCMaTPUBAIOTCA HauOosiee CIIOKHBIE SABICHMS Kypca.
Marepuan 3akpemisieTcs Ha MPaKTHYeCKHX 3aHATHsAX. [lpu moarotoBke oOydarommmcs
HEOOXOMMO CaMOCTOATENbHO U3YyYUTh PEKOMEHIYEMYI JIUTepaTypy, O3HAKOMHUTbCS C
COJIEpKaHUEM JICKLIIUM HA 3aJaHHYIO TEMY.

Pa3L[e.m>1 H CoACpPKaHUuEC NUCHUIIINHBI
Temamukxa JIEKYUOHHbIX 3aHAMUL
Theoretische Grammatik als Wissenschaft.
Die Morphologie
Die Syntax
Die Textgrammatik

AN s

Bonpocu, paccmampueaemsvle HA ICKUUOHHDBLX 3AHAMUAX

Thema 1. Theoretische Grammatik als Wissenschaft.

Der Gegenstand der theoretischen Grammatik.

Die Entwicklungsstufen der theoretischen Grammatik.

Die grammatikalische Struktur der Sprache.

Morphologie und Syntax als Teile der Grammatik, ihre Grundeinheiten.
Grammatische Form und grammatische Bedeutung, grammatische Kategorien.
Grundlegende Methoden der grammatikalischen Analyse.

ok wdE

Thema 2. Die Morphologie
1. Das Substantiv.
2. Strukturell-semantische Klassen von Substantiven. Ihre grammatikalischen Kategorien.
3. Das Verb. Morphologische, struktursemantische Klassifikation von Verben.
4. Grammatische Kategorien des Verbs.

Thema 3. Die Syntax

Grundeinheiten der Syntax.

Syntaktische Kategorien. Klassifizierung von Sétzen.
Aktuelle Gliederung der Satze.

Satzglieder und Prinzipien ihrer Klassifikation.

Die Haupt- und Nebenglieder des Satzes.

Komplexer Satz.

ouhkwndE

Thema 4. Die Textgrammatik
1. Der Begriff Text.
2. Mikrotext als syntaktische Einheit.
3. Semantische Merkmale von Mikrotext. Inhaltliche, kommunikative und strukturelle
Ganzheit des Textes. Textgrenze.
4. Der Begriff Textsorte. Gliederung von Texten.

Verschiedene Auffassungen des Textbegriffes.

Die Begriffe «Grofitext», «Makrotexty, «Diskursy, «Teiltext», «Kleintext», «Mikrotext».
Mikrotext als syntaktische Einheit. Semantische Besonderheiten des Mikrotextes.

Die inhaltliche, kommunikative und strukturelle Ganzheit des Textes.

Der architektonische Rahmen des Textes.

Der Begriff der Textsorte. Die Gliederung der Texte.

ook wnE

Temamuka npakmuyueckux 3auamuil



Theoretische Grammatik als Wissenschaft.

Die Wortart «das Substantivy». Die Wortart «das Verby.
Der Satz. Problem der Satzdefinition.

Textgrammatik.

NS

Teopemuuecxue 60RPOCHL U npakmuueckKkue 3a0aHUA

1. Theoretische Grammatik als Wissenschaft.
Grundbegriffe der theoretischen Grammatik
Was bedeutet der Terminus ,,Grammatik™?
Was fiir einen Gegenstand hat diese Wissenschaft?
Welche Aufgaben erfiillt die theoretische Grammatik?
Hat die theoretische Grammatik Wechselbeziehungen mit anderen Wissenschaften? Mit
welchen?
Nennen Sie die Bestandteile der Grammatik? Haben Sie eigene Gegenstinde?
Womit beschéftigt sich die Morphologie?
Womit beschiftigt sich die Syntax?
Was versteht man unter der Textlinguistik? Erkennen alle Wissenschaftler die
Textlinguistik als Bestandteil der Grammatik? Warum?
9. Welche Grundbegriffe der Morphologie sind lhnen bekannt? Was bedeuten Sie? Geben
Sie einige Beispiele an.
10. Wodurch unterscheiden sich die Morpheme?
11. Welche Unterschiede des Morphems, der Silbe, des Wortes kénnen Sie nennen?

NS

NGO

2. Die Wortart «das Substantiv».

1. Kategoriale Bedeutung der Wortklasse SUBSTANTIV. Ihre Zusammensetzung je nach
dem benutzten Ausgliederungsprinzip. Der Anteil der Substantive am Wortbestand.

2. Semantisch-strukturelle Klassen der Substantive.

3. Grammatische Kategorien des Substantivs.

3.1. Morphologische Kategorie des grammatischen Geschlechts (klassifizierende
Kategorie). Die Struktur dieser Kategorie. Motivierung der Zugehorigkeit des Substantivs zu
einem bestimmten grammatischen Geschlecht. Die Mittel der Kennzeichnung dieser
Zugehorigkeit. Die sekundére (semantische) Funktion der Ausdrucksmittel des grammatischen
Geschlechts.

3.2. Grammatische Kategorie des Numerus, ihre Struktur; sekundidre Funktion der
Ausdrucksmittel des Numerus. Zusammenwirkung der Kategorie des Geschlechtes und der
Kategorie des Numerus.

3.3. Kategorie des Kasus, ihre Struktur; die Funktionen der Kasusformen; das Problem
der analytischen Kasusformen; der Gemeinschaftskasus. Deklination der Substantive, ihr
Zusammenhang mit den Kategorien des grammatischen Geschlechts, des Numerus, der
Bestimmtheit/Unbestimmtheit.

3.4. Kategorie der Bestimmtheit/Unbestimmtheit; ihr Status (morphologischer oder
kommunikativ-pragmatischer). Der Artikel, seine Arten und Funktionen. Determinative.

4. Valenzeigenschaften der Substantive.

Praktische Aufgaben
Grammatische Kategorien des Substantivs
VYup.1. [To xakuM (hopManbHBIM MPU3HAKAM MOXHO C YBEPEHHOCTBIO ONPENIEIUTh MaekK
uMeHH cymectButenbHoro? Dem Professor, ..., sind die sozialen Umstidnde dieses Nachwuchses
beildufig und vom Horensagen bekannt (Th. Mann). Sogar eine Anzahl von Kindern ist da... (Th.
Mann) Ich gedenke oft des Tages, an dem ich das Meer zum ersten Male erblickte (Th. Mann).
Das war ein natiirlicher Vorschlag (Th. Mann). Er trug einen leichten, dunkeln Brustpanzer, den



Helm hatte er einem Knaben gegeben, der Wind wehte angenehm um den kutzhaarigen Schidel
(L. Feuchtwanger). Es war ein Tag gegen Ende des Novembers, ein kalter Herbsttag mit
dunstigem Himmel, der beinahe schon Schnee versprach... (Th. Mann) Denn die Konsulin
verlangte bestandigen Dienst an ihrem Bette (Th. Mann).

VYrp.2. Kak MOKHO ONpeseNuTh MaaekK, eciau popManbHble MPU3HAKK MHOTO3HAYHBI, KaK,
Harpumep, eine Anzahl wim die sozialen Umsténde, nim Schnee B peapiaymmeM npeaiokeHun?
OTBeThTE HA ATOT BOIPOC Mocie pazdopa cienyrommx npempioxennii: Wenige Tage spéter gab
denn auch die Majoritdt der Kurfiirsten dem Luxemburger ihre Stimmen (L. Feuchtwanger).
Glocken aus Milchglas sandten von der Decke ein bleiches Licht (Th. Mann). Nach wie vor leitet
Doktor Leander die Anstalt (Th. Mann).

Yup.3. llpoananu3upyiite 3HaYCHUS NPUBEICHHBIX CJIOB. Omnpenenure, B KAKOM M3 HUX
CJIOBO Hallle BBICTYIAeT BO MHOKecTBeHHOM paspsize. der Anstand, die Gesellschaft, das Glas,
der Kampf, der Lohn, die Schonheit, die Schuld, das Wesen.

VYup.4. PaccMoTpuTe ClioBa, B KOTOPBIX pasHas (opMa oOpa3oBaHUs MHOXECTBEHHOTO
quciaa CIYXUT JUQQPEpeHIUPYIONMM TPU3HAKOM OMOHHUMOB HJIM CTHJIEBBIX BapHAHTOB.
Onpenenute CEMaHTUYECKUE PA3IINYUUS M CTHIMCTHYECKUE OTTEHKU ITHUX CJIOB.

Bei Linkdping habe ich einige Madchengesichter gesehen, ich mdchte sie fast Gesichte
nennen, die Raphael in seiner schonsten Phantasie nicht schoner erblickt und nachgeschaffen hat
(J. Seume). Eine neue Prachtausgabe in zwanzig Banden. — Nichts Heiliges ist mehr, es 16sen/
sich alle Bande frommer Scheu (Schiller). Und ein andrer bot ihr Bander,/ Und der dritte bot sein
Herz,/ Doch sie trieb mit Herz und Béndern,/ So wie mit den Limmern Scherz (Goethe). Weder
durch den Ton noch durch die Pausen heben sich die Worter aus der Gesamtmasse der Lautung
heraus (W. Porzig). Der Worte sind genug gewechselt,/ Lasst mich auch endlich Taten sehen!
(Goethe) Da bilden die erwachsenen jungen Minner eines Stammes einen Bund ... (W. Porzig)
Das sind halt tiichtige Mannen mit offenem Kopf (E. Strauf3). Der Trupp bestand aus 20 Mann.

Yup. 5. Onpenenure, 4To BBIPAKAIOT ONPEICICHHBIA U HEONPEICICHHBIA pa3psabl B
CIICAYIOUINX TPUMepax:

GrolBe starke Wogen wiélzten sich mit einer unerbittlichen und fiirchterlichen Ruhe heran,
neigten sich majestitisch, indem sie eine dunkelgraue, metallblaue Rundung bildeten, und
stiirzten larmend iiber den Sand (Th. Mann). Die Stimme eines Bauern, der mit seinen Tieren
sprach, schien fernher aus dem blauen Himmel zu kommen, an dem die Lerche hing, ein
singender Morgenstern (L. Frank). Vor einem Modehaus in der Leipziger Strale blieb Lydia
stehen. Beiden gefiel das hellbraune Hiitchen (L. Frank). Ein Heinrich II, ein Valois, weil}, was
der Braut eines Dauphins an Wiirde gebiihrt (St. Zweig). Ich bin ein Fremdling in diesem Lande,
aber euch kenn’ ich sehr gut, ihr seid der Vater Karls von Moor (Schiller). Zur Linken ward das
Grundstiick durch eine Mauer vom Nachbargarten abgegrenzt; rechts aber war die Seitenwand
des Nebenhauses in ihrer ganzen Hohe mit einem hoélzernen Geriist verkleidet, das bestimmt war,
mit der Zeit von Schlinggewichsen bedeckt zu werden (Th. Mann). Die beiden Fenster standen
offen, und vom Garten her, wo eine milde Sonne die ersten Knospen beschien, wehte voll
frischer und zarter Wiirze die Friihlingsluft herein... (Th. Mann) Es war schwiil geworden; der
Himmel war fahl, und ein Gewitter drohte (Th. Mann). Duftende Bliiten, bunte verliebte Falter,
ein blauer Himmel, der der Sonne ihr Feuer in einem einzigen Kusse zuriickgab (B.Kellermann)

Die Wortart ,,Verb*

1. Die kategoriale Bedeutung der Wortart ,,Verb®.

2. Semantisch-strukturelle Klassen der Verben.

3. Klassifikation der starken Verben.

4. Die grammatischen Kategorien der Person und des Numerus. lhre kategorialen
Bedeutungen; ihre Struktur. Die Beziehungen der Kategorien der Person und des Numerus zu
den bestimmten semantisch-strukturellen Klassen der Verben.

5. Die grammatische Kategorie des Tempus (der Zeit) und ihre kategoriale Bedeutung;
ihre Struktur. Die Beziehungen der Kategorie des Tempus zur Kategorie des Modus.



6. Die grammatische Kategorie des Modus in ihrem Verhéltnis zur Kategorie der
Modalitét. Die Struktur der Kategorie des Modus.

7. Das Problem der genera verbi. Die Interpretation des Unterschieds zwischen Aktiv und
Passiv.

Praktische Aufgaben
das Verb

yl'[p.l. Pa3z[en1/1Te IJIarojipl Ha JIB€ prr[l'[BI: rjarojiel MpeacibHbIC U HenpeneanHe:
dauern, erblicken, verklingen, fortfliegen, regnen, aufspringen, morden, sticheln, losrennen,
wachen, liegen, verblithen, hiipfen, erreichen, gebéren, austrinken, frieren, blithen, ausbrennen,
tanzen, bringen, tragen, besteigen, vollenden, leben, erfrieren, verstecken, wohnen, werden,
erreichen.

VYnp.2. IlockoibKy OZHMM W3 CPEACTB NMpPHUIAHHUA 3HAYCHUS NPEICTbHOCTH TJIarojam
ABJIACTCA Hpe(bI/IKcaHI/I}I, CpaBHHUTC IIaphbl I'IaroJIOB M OIIPEACIIUTE pasHUIY MCKAY HUX YWICHAMH
KaKk B OTHOHLICHUH MPCACIIbHOCTHU / HCMIPCACIIBHOCTH, TdK W B OTHOIICHHH OTTCHKOB HX
nekcuueckoro 3HaueHus: schiefen — erschieBen, steigen — besteigen, schlagen — zerschlagen,
halten — erhalten, blithen — erblithen, gehen — entgehen, laufen — fortlaufen, lieben — sich
verlieben, schlummern — entschlummern, kriechen — sich verkriechen, stehen — verstehen,
brennen — anbrennen, gehen — losgehen, frieren — gefrieren, reilen — zerrei3en, finden — erfinden,
schitzen — hochschétzen, schlagen — totschlagen, leiten — umleiten, rosten — verrosten, steigen —
ersteigen.

Yop.3. UYem OOBSICHUTH pa3HUIy B TOCTPOCHUU  CJIOXKHOTO  MPOIUIEIIIErO
(BciomorarenbHbIN Taro haben mnum sein) B nannsix npumepax? Er hat als junger Mensch viel
getanzt. Das Paar ist aus dem Saal getanzt. — Das Kind hat lange auf einem Platz gesprungen.
Blitzschnell ist er von der Klippe in den See gesprungen. — Wir haben den ganzen Vormittag
gepaddelt. Ich bin bis zum anderen Ufer gepaddelt. — Sie haben gejagt (=geeilt), dass Kies und
Funken stoben. Noch wihrend die Sirene in das Drohnen und Knattern des Kampfes rundum im
Lande hinenschrie, waren die Fiithrer der Gruppen nach Block 17 gejagt (B. Apitz). — Mein
Freund hat darauf gedrungen. Der Feind ist in die Festung gedrungen.

Tema: Klassen der Aktionsarten

1. Verben, die den Ablauf eines Geschehens ohne zeitliche Begrenzung (Anfang bzw.
Ende) kennzeichnen, heillen imperfektive oder durative Verben (andauern, bliihen, essen, gehen,
schlafen, sein). Untergruppen:

Iterative oder frequentative — solche, die eine Wiederholung gleichartiger Vorginge
ausdriicken (flattern nopxams, streicheln, Endung meist —eln, -ern);

Intensive — solche, die den Grad / die Intensitit eines Geschehens ausdriicken. Es kann
sich um eine Verstiarkung / Abschwéchung handeln (fressen, briillen, schreien; ldcheln, hiisteln,
schluchzen).

2. Verben, die die zeitliche Begrenzung eines Geschehens bzw. den Ubergang eines
Geschehens in einen anderen ausdriicken, werden perfektive oder terminative Verben genannt
(anfangen, aufhéren, umleiten usmensmo nanpasnenue). Untergruppen:

Inchoative oder ingressive — solche, die den Beginn eines Geschehens kennzeichnen
(abfliegen, aufmachen, einschlafen, erbliihen, losfahren),

Resultative oder egressive — solche, die das Ende eines Geschehens bezeichnen (aufessen,
aufhdren, aufwachen, verbliihen, zerschlagen, zumachen);

Punktuelle oder momentane — solche, die lediglich einen Punkt des Geschehens
beschreiben (angreifen, finden, treffen);

Mutative — solche, die den Ubergang von einem Geschehenin einen anderen
kennzeichnen (sich erkdlten, gesund werden);,

Faktitive — solche, die das Bewirken eines Geschehens bezeichnen (blondieren, reinigen,
schwirzen, trocknen);



Kausative — solche, die das Veranlassen eines Geschehens und damit einen neuen
Zustand kennzeichnen (fdllen, legen, setzen).

VYup.1. Bestimmen Sie die Art der Verben nach der semantischen Klassifikation: sinken —
senken, bitten — betteln, platschen — platscheln, husten — hiisteln, kiinden — kiindigen, schlucken
— schluchzen, spenden — spendieren, fallen - fillen, liegen — legen, springen — sprengen, stechen
— stecken, schwingen — schwenken, flieBen — fl6Ben, schneiden — schnitzen, biegen — biicken,
enden — endigen, klingen — klingeln, tropfen — tropfeln, klappen — klappern, stechen — stochern,
graben — griibeln, lachen — lacheln, streichen — streicheln.

VYup.2. Bestimmen Sie die Art der Verben: sitzen, vollenden, trocknen, umleiten,
angreifen, sdugen, abfliegen, schreien, zischeln, flattern, saufen, sausen, laufen, entflammen,
erblicken, verklingen, rosten, durchbohren, erkampfen, glétten, schlafen, entbinden, erkranken.

Tema: Das Tempus

Vup.1. Onpenenute 3Ha4€HHE HACTOSIIETO BPEMEHHU B IMpeioxkeHusx: Schon zeichnet
sich in uns das Bild des deutschen Menschen der Zukunft ab (J. Becher). Ubermorgen bin ich
von der Liste gestrichen (W. Bredel). Ich kann niemals piinktlich sein, so sehr ich mir auch
Miihe gebe (B. Kellermann). Denn jede Gemeinschaft beginnt dort, wo das primitive
Lebensrecht jedes einzelnen gewahrt ist (J. Becher). Nach wie vor leitet Doktor Leander die
Anstalt (Th. Mann). Das driickt dich glatt zu Boden, der dicke graue Himmel, das endlose weif3e
Land, die Steppe, die Stille, die Einsamkeit (F. Wolf). Morgenstunde hat Gold im Munde. Uber
Nacht kommt guter Rat.

VYup.2. Onpenenute 3HaueHue nepdekra B npenioxenusx: ...Er heilt nimlich Geert, was
ich euch, wie mir einfdllt, auch schon gesagt habe (Th. Fontane). Erst wenn der Mann so viel
verdient hat, dass er sich ein Fenster mit Glasscheiben kaufen kann, wird er die Offnung wieder
frei machen (L. Renn). Wartet blol einen Augenblick, ich hab mich gleich umgezogen (H.
Fallada). Deutschland hat unter Hitlers Fithrung den seiner wahren nationalen Bestimmung
gerade entgegengesetzten Weg eingeschlagen (J. Becher). Er hat sich entschlossen, eine
Blumengirlande umsonst dreinzugeben, sogar vergoldet mit Blattgoldersatz (E.M. Remarque).
»Sag mal, Vater, begann ich harmlos wihrend des Mittagessens, ,,wer war es, der die Vitamine
entdeckt hat?* (J. Becher) ,,Man sieht die Folgen®, sagte Emmi. ,,Denn von seiner Tochter, der
Frau Lauer, hat man sich allerlei erzahlt“ (H. Mann). ,,Wir haben doch gar nichts Scharfes
gegessen. Ich verstehe nicht, woher du solch eine riesige Durst hast™ (J. Becher). Schon im
Urgermanischen haben sich eine Anzahl von Assimilationen vollzogen (H. Paul). Vor 6 Monaten
ist er nach Frankfurt gekommen, wo er allerhand Bekannte hat, mit denen er Politisches
bespricht (I. Keun). ,,In Geschiften bin ich niichtern, das hab ich Thnen schon beim Friihstiick
gesagt ... (H. Mann). ,,Fillt Thnen nicht auf, wie still das Vaterhaus ist? Haben Sie nicht darauf
geachtet, dass im Vorderhaus kein Kopf zum Fenster hinausgesehen hat, und im Hinterhaus
haben sie doch tiberall geguckt” (H. Fallada).

3. Der Satz. Problem der Satzdefinition.

1.Die Satzauffassung.

2.Der Satz in der traditionellen Syntax. Der zweigliedrige Satz als Grundform. Der
Begriff des einfachen Satzes. Der eingliedrige Satz.

3.Gliederung des Satzes vom kommunikativen Standpunkt aus.

4.Methoden der Satzanalyse: die Konstituentengrammatik, die Abhiangigkeitsgrammatik.

5.Die Modellierung der deutschen Sétze.

Praktische Aufgaben

VYup.1. Bestimmen Sie die Mittel der Verbindung:

1. Es gab einen kurzen Abschied, dann entfernte er sich mit raschen Schritten. 2. Endlich
erhielt ich einen Brief von dir, darauf habe ich lange gewartet. 3. Der Friihling klingt, der
Sommer surrt, der Herbst klagt und murmelt, der Winter schweigt. 4. Peter ging ganz langsam
zurlick, dabei spahte er scharf nach den Fenstern hin. 5. Ich war eben mit Begriff zu dir zu



gehen, da bekam ich Besuch. 6. Sie kdmmt es mit goldenem Kamme Und singt ein Lied dabei,
Das hat eine wundersame gewaltige Melodei. 7. Keine Grille zirpte, keine Fliege summte, kein
Vogel zwitscherte. 8. Noch war die Sonne nicht aufgegangen, da befand ich mich schon
unterwegs. 9. Kaum war eine Gefahr {iberstanden, da drohte ihm eine neue. 10. Sie war
angelangt, sie warf sich auf die Knie, sie riittelte den Mann.

VYmp.2. Bestimmen Sie die Art der Satzverbindung:

1. Er war in Berlin, und sie fuhr nach Hamburg. 2. Die Aussichtslosigkeit ist ihm
bewusst, trotzdem will er weitermachen. 3. Der Ingenieur war viel im Ausland, er lernte die
Lebensbedingungen in vielen Landern kennen. 4. Er ist entweder schon zur Arbeit gegangen,
oder er ist noch zu Hause. 5. Dem Schiiler fehlte die Sachkenntnis, deshalb konnte er das
Problem nicht 16sen. 6. Er beherrschte die Theorie seines Faches, aber er hat noch wenig
praktische Erfahrungen. 7. Es regnete in Strémen, trotzdem gingen wir spazieren. 8. Er hat
Thiiringen mehrmals besucht, jedoch in Eisenach ist er noch nicht gewesen. 9. Das Thermometer
zeigt 0 Grad, denn es ist drauBlen kalt. 10. Einsichten sind gut, Verdnderungen sind besser. 11. Er
muss dringend zum Zahnarzt gehen, sonst werden seine Zahnschmerzen noch schlimmer. 12.
Die Studenten miissen fleiig lernen, nur durch gute Kenntnisse konnen sie spiter ihre
Anforderungen im Beruf erfiillen. 13. Sie kam zu spit, aulerdem roch sie nach Alkohol. 14.
Beide waren in Berlin, und sie ist obendrein noch nach Amerika geflogen. 15. Der
Hauptdarsteller war gut, ansonsten war die Auffithrung katastrophal. 16. Sie sind zum
Bergwandern, somit sind sie nicht zu erreichen. 17. Er spielt schon sehr gut Klavier, aber er
muss noch iiben. 18. Sie kommt nicht, denn sie ist krank. 19. Einerseits haben wir Frieden,
andererseits ist die Zukunft unsicher. 20. Das stimmt, aber der Brief ist trotzdem
zurliickgekommen. 21. Seine Leistung ist bemerkenswert, nur kommt sie zu spét. 22. Sie kann
nicht kommen, sie hatte namlich einen Unfall. 23. Inge sitzt schon am Schreibtisch, ich dagegen
liege noch im Bett. 24. Eine Idee muss Wirklichkeit werden konnen, oder sie ist eine eitle
Seifenblase. 25. Der Schiiler konnte das Problem nicht 16sen, denn ithm fehlte die Sachkenntnis.

VYmp.3. Was fiir ein Gliedsatz hat das Satzgefiige?

1. Sag mir, mit wem du umgehst, ich sage dir, wer du bist. 2. Nimmermehr nach diesem
Land, wo die Maschinen sich wie Menschen und die Menschen wie Maschinen gebirden. 3.
Nimmermehr dorthin, wo die Maschinen sich wie Menschen und die Menschen wie Maschinen
gebarden. 4. Wir entwarfen einen genauen Plan, wo, wann und wie unsere Forschungen
beginnen sollen. 5. Dieser Auftrag ist ehrenvoll genug, als dass ich ihn ablehnen kann. 6. Roslein
sprach: Ich steche dich, dass du ewig denkst an mich... 7. Der Schlimme fiirchtet den
Schlimmen noch mehr, als er den Guten hasset. 8. Ob man ihm vertrauen kann, ist ungewiss. 9.
Die Sprache ist das Hauptmittel, mit dessen Hilfe die Menschen Informationen geben. 10. Der
Junge will werden, was sein Vater ist, und zwar Flieger. 11. Kaum hatte sie ihre Lider
geschlossen, als sie sich wieder in Travemiinde befand. 12. Sie hatte lange gewartet, bis das Tor
aufgemacht wurde. 13. Er nahm am Tisch Platz, wobei er seine Schwester verwundert ansah. 14.
Das Kind schneidet ein Gesicht, als wiirde es bald weinen. 15. Der Raum war grof3 genug, so
dass alle dort Platz nehmen konnten. 16. Man soll das Zimmer oft liiften, damit die Luft frisch
und rein bleibe. 17. Alle rissen die Fenster und Tiiren auf, weil die Hitze unertraglich war. 18.
Beeilst du dich, so erreichst du den Zug. 19. Fast ist ihr das Weinen nah vor Erregung und Zorn,
dass die Schwester alles hort und sie nichts. 20. Ich komme, obwohl ich viel zu tun habe. 21.
Soviel ich mich erinnere, findet sich dieses Zitat im Band 1.

VYup.4. Bestimmen Sie die Art der Nebensitze:

1. Ich mochte gern wissen, wann der Unterricht beginnt. 2. Obwohl es sehr warm ist, sind
die Bdume noch nicht griin. 3. Man hilft ihm, indem man ab und zu das Auto wéscht. 4. Das war
der Mann, der dort driiben steht. 5. Nachdem der Schuster die Schuhe zugeschnitten hatte, legte
er sich ins Bett und schlief ein. 6. Es wurde ihm ein Fotoapparat geschenkt, dessen Optik sehr
gut ist. 7. Schweiz ist das Land, in dem man 4 Sprachen spricht. 8. Als er kam, sah er, dass
Helmut Monika fotographierte. 9. Wenn du die Ferien mit gutem Gewissen verbringen mochtest,
leg die Priifungen gut ab. 10. Was wirst du machen, wenn du mit dem Studium fertig bist? 11.



Man baut viele Studentenwohnheime, damit die Studenten gute Lebensbedingungen haben. 12.
Das sind die Freunde, mit denen wir in Urlaub waren. 13. Ich helfe meiner Schwester, indem ich
ihre Hausaufgaben durchsehe. 14. Es freut mich, dass du wieder gesund bist. 15. Mich wiirde
interessieren, ob er verheiratet ist. 16. Sagen Sie mir, worauf Sie sich freuen. 17. Da der
Unterricht noch nicht begonnen hat, ist Ute noch nicht da. 18. Anton ging auf die Post, als er
einen Brief an seine Eltern geschrieben hatte. 19. Wenn Ihr Kind zu wenig isst, sollen Sie mit
einem Arzt sprechen. 20. Obwohl diese Sprachen verwandt sind, unterscheiden sie sich stark
voneinander. 21. Wihrend die Mutter den Tisch deckte, rdumte die Tochter die Zimmer auf. 22.
Solange die Schiiler die Ubung schrieben, war es in der Klasse ganz still. 23. Der Lehrer wartete,
bis alle Schiiler mit der Kontrolliibung fertig waren.

4. Textgrammatik
1. Wann und warum begann sich die Textlinguistik zu entwickeln?
2. Welche Textdefinitionen gibt es heute? Wodurch unterscheiden sie sich?
3. Wodurch unterscheiden sich Textgrammatik und Textlinguistik?
4. Auf welche Weise werden die Texte klassifiziert? Wie meinen Sie, warum sind verschiedene
Textklassifikationen moglich?
5. Wie werden die Texte gegliedert? Wozu gliedert man die Texte?
6. Was bedeutet die Delimitation? Wodurch unterscheidet sich die Delimitation von der
Gliederung des Textes? Warum ist dieses Problem aktuell?
7. Was bedeutet Modellierbarkeit der Texte? Wie meinen Sie, konnen die Texte modelliert
werden?
8. In welchen Verhiéltnissen stehen Satz und Text zu einander?

CamocrosarenbHas paboTa 00yJarOUIMXCsl 3aKIIFOYAETCS B TEOPETHUYECKON MOJATOTOBKE K
3aHATUSAM, BBIIOJHEHUH MPAKTUYECKUX 33/JaHUN, BEJCHUH KOHCIIEKTOB, TEPMHHOJIOTHYECKOTO
cioBaps.

11. ®OHJI OIIEHOYHBIX CPEJCTB JIJISI TIPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUA
OBYUYAIOIIUXCSA

@OoH/T OIIEHOYHBIX CPENCTB pa3paboTaH sl MPOBENEHUS MPOMEKYTOYHON aTTecTalluu
oOyuyaromuxcst o aucuuiuinHe «TeopeTnyeckas rpaMMaTHKa HEMEIKOTO S13bIKa» U BXOJUT B
COCTaB OCHOBHOM mpodeccuonanbHol o0pa3oBaTenbHOM porpammel 44.03.05 Tlenaroruueckoe
oOpa3zoBanue (¢ IByMs NMpodUIsIMU MOArOTOBKM) (KBalu(uKanus «OakagaBpy»), pealnzyemMoin
npu nojAroroBke oOywaromuxcs B buiickom ¢unmane um. B.M. Mykmuna Antl'TIY. ®onn
OLICHOYHBIX CpPEACTB TpeAHa3Ha4deH s NpPOBEPKH CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIHH,
3asBJICHHBIX B MIPOTPaMMe JUCIUTUINHBI (MOIYJISI) B COOTBETCTBHHU ¢ yueOHBIM mianoMm 44.03.05
[Tenarornyeckoe obpasoBanue (¢ AByMs NpOoQHUISAMHU HOArOTOBKM) (KBanupukanus «0akaaaBpy,
npodun MHOCTpaHHBIH A3bIK (aHTITHACKHIA) 1 THOCTpaHHBIN SI3bIK (HEMEIKHHN)).

IlepeyeHb KOMIIETEHIMII ¢ YKa3aHMEM 3TaloOB UX (POPMHPOBAHHUA B IpoLeEcCe 0CBOCHHS
o0pa3oBaTeIbHON NPOTrPaMMBbI

Komnerenmuu, WNuaukaropsl OrneHouHbIe

ITaITBI CpencTBa
YK-4 3HaeT:
OIIK-8 VK-4 CobGecenoBanue
[1K-10 rpaMMaTHYecKyl0 CHCTeMY sf3blka M TpaBuia ee | (YCTHBIN OTBET)
[1K-11 (YHKIIMOHUPOBAHUS B UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

OIIK-8 Tecr

3 sTan CHocoObl TPUMEHEHHS TEOPETHYECKUX 3HAaHUHM 110




rpaMMaTUKe MHOCTPAHHOIO si3blka B memarorumueckoi | [Ipaktuueckoe
JIeATEIbHOCTH; 3aJlaHue
1IK-10
CHUCTEMY OCHOBHBIX rpaMMaTHYECKHX,
CJIOBOOOPA30BATENbHBIX SBJIIEHUNH U 3aKOHOMEpPHOCTEN
(GYHKIIMOHUPOBAHHS H3y4aeMOT'0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA,
ero (yHKIIMOHAJIbHBIX Pa3HOBUIHOCTEH;
1IK-11
MOHATUHHBIN ammapar TEOPETUYECKON W MPUKIATHOMN
JUHTBUCTUKM ¥ JIMHTBOAWJAKTUKH B 00JacTH

rpaMMaTHKH
yMeeT:

VK-4
KOPPCKTHO IIPUMCHATL  A3BIKOBBIC CPEACTBa  JJIA
JOCTHKECHUS podecCHOHATBHBIX nenei Ha

WHOCTPAHHOM SI3BIKE B pPaMKaxX MEXKIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHNS;

OIIK-8
NPUMEHSATh  METOJbl  aHajlu3a  MeAaroruyecKou
CUTyalnu, npopeCcCHOHATBHON pedIeKCHH Ha OCHOBE
CIIELMAJIbHBIX HAy4YHbIX 3HAaHUH, B TOM 4YHUCJIE B
PeIMETHOM 00JIacTH;

TIK-10
HCIOJIL30BATh rpaMMaTHYeCKue SIBJICHUS u
(GyHKIIMOHATIbHBIE PA3HOBUIHOCTH U3y4aeMOTo SI3bIKa B
pPa3IMYHBIX CHUTyalUsX OOIICHUs, B TOM YHCIE
npo¢ecCuoHaIbHOTO;

IIK-11
NPUMEHATHh [MOHATUHHBIA anmapar TEOPETUYECKOU
rpaMMaTHKH ISl penieHust mpodecCHOHATBHBIX 3a71a4
BJIAJIEET:

VK-4
CHUCTEMOM HOPM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

OIIK-8
crocobaMM  OCYIIECTBJICHHs] y4eOHOro Tpolecca ¢
OTIOPOH Ha 3HAHUS MPEIMETHOMN 001acTH;

TIK-10
CHCTEMOU JIMHIBUCTHYECKUX 3HAHUWA [UJIsI PEUICHUS
npoecCHOHANBHBIX 33/1a4.

TIK-11
MOHSATUMUHBIM aIapaTOM TEOPETUYECKOW TpaMMaTUKHU
A METOJAaMH JUHIBUCTHYECKOTO aHaau3a S3BIKOBBIX
¢akToB

Komnemenuyuu YK-4, OIIK-8, IIK-10,11 ¢ ykazanuem smana ghopmuposanus 6 npouecce
0ceoenus o0pazoeamenbHoil NPOZPAMMbL
KommnereHuu: crnocob6eH OCyIIECTBIATh JEJIOBYI0O KOMMYHMKALIMIO B YCTHOM M NMHUCbMEHHOU
dbopMmax Ha rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu M MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(ax)
(YK-4); crmocoOeH OCyIIeCTBISATh MEJarorHyecKyro AEsATeNbHOCTh Ha OCHOBE CHEIHAIBHBIX
Hayuynbix 3HaHui (OIIK-8); cmocoOeH WCMoNb30BaTh CHCTEMY JHHTBUCTHUYCCKUX 3HAHHIA,
BKJIIOYAIOIIYI0 B ceOs 3HAHME OCHOBHBIX (DOHETHYECKUX, JIEKCHYECKUX, TPAMMaTHUECKHUX,
CJIIOBOOOPA30BATENbHBIX SIBJICHUM U 3aKOHOMEPHOCTEH (QPYHKIMOHUPOBAHUS H3Yy4aeMOro




WHOCTPAHHOTO  si3blKa, ero (QyHkuuoHanbHbIX pasHoBuaHocter  (I1K-10);  cmocoben
UCIIOJIb30BaTh MMOHSTUMHBIN ammapaT TEOPeTUYECKOM U MPUKIAJAHON JIMHTBUCTUKUA U
muarBoauaaktuku (ITK-11) dopmupyrorcst Ha TpetbeM 3tane (4 Kypc). THmoBbie KOHTPOJIBHBIC
3aJjaHUsl HAMpaBJICHbl HA OLICHKY HAaBBIKOB MCIOJIb30BAHUS HEMEIIKOTO SI3bIKa JJISl TOCTHXKEHUS
IIOCTAaBJIEHHOW 1€ U CIOCOOHOCTH IPUMEHATh CIEIUAIbHbIE Hay4yHbIE 3HAHUA B
npodecCHOHANbHOM JIEATEIbHOCTH; YpPOBHS BIIAQJCHHS JIMHTBUCTUYECKHMMH 3HAaHUSIMU U
MNOHATUIHBIM anmnapaToM JUCHHUILTHHBI. POPMHUpPOBAHHWE KOMIIETCHLIUU OyJIeT MPOJOJDKEHO Ha
CIIEYIOIIUX 3Tarax (B paMKax rocy1apCTBEHHOW UTOTOBOM aTTECTALINH).

Cobeceoosanue (munosoe KOHMPOIbHOE 3A0aHUe Ha Imane HoOpMUpPoOBarUs KOMNEmeHyull)
Ilpumepnwiii nepeuenv 60npocos
Morphologie

Die Sprache als ein System. Grammatik als eines der Subsysteme.

Morphem als Hauptbegriff der Morphologie.

Typen der grammatischen Kategorien.

Kriterien der Gruppierung des Wortschatzes nach Redeteilen.

Streitfragen der Wortartentheorie.

Das Substantiv als Wortart. Seine semantisch-strukturellen Klassen.

Das Genus der Substantive als grammatische Kategorie.

Die Zahl der Substantive als grammatische Kategorie.

Der Kasus der Substantive als grammatische Kategorie.
10. Der Artikel als grammatische Kategorie der Bestimmtheit und Unbestimmtheit..
11. Das Verb als Wortart. Seine morphologische Klassifikation.
12. Strukturell-semantische Klassifikation der VVerben.
13. Die Genera der Verben als kommunikativ-grammatische Kategorie.
14. Die Tempora der Verben als grammatische Kategorie.
15. Die Modi der Verben als kommunikativ-grammatische Kategorie.

Syntax

1. Syntax, ihr Gegenstand.
2. Grundbegriffe der syntaktischen Forschung.
3. Der Satz als syntaktische Einheit, seine Merkmale.
4. Die grammatische Form und die Semantik des Satzes.
5. Die kommunikative Einteilung der Sétze.
6
7
8
9

©CoNoOR~WNE

Der zusammengesetzte Satz. Die Parataxe.
Der zusammengesetzte Satz. Die Hypotaxe.
Wortgruppen als Bausteine des Satzes, ihre Arten und Ausdrucksmittel.
Der Mikrotext als syntaktische Einheit. Besonderheiten des Mikrotextes.
10. Das Problem der Beziehungen zwischen dem Satz und dem Text.
11. Textgrammatik. Die Gliederung der Texte.
12. Das Problem der Modellierbarkeit der Texte.
13. Der Text als der Grundbegriff der Texttheorie.
14. Syntaktische Einheiten und die Probleme der Syntax.
15. Das Problem der Valenz.

Tecm (konmpoavHoe 3a0anue Ha smane PopMUPOBAHUS KOMNEMeHYUl)
Obpas3ybl mecmogulx 3a0aHull

I. Bestimmen Sie die strukturell-semantischen Subklassen der Substantive:

1. Kupfer 4. Osterreich
2. Obst 5. Gepick
3. Liebe 6. Erde

a. Stoffname



0. Kollektivum
B. Abstraktum
r. Eigenname
a. Sammelname
e. Unikum

I1. Bestimmen Sie die Art der Verben nach der morphologischen Klassifikation:
1. lassen 4. hingen

2. gehen 5. tun

3. scheinen 6. brennen

a. stark

0. unregelmafig

B. schwach

r. anomal schwach

I11. Bestimmen Sie die Art der Beziehung in der Wortgruppe:

1) dir als meinem Freund, 2) das Haus des Nachbars, 3) das Haus links, 4) ein kleines Kind, 5)
reich an Biichern, 6) dritte Klasse

a. Kongruenz

0. Anschliefung

B. Rektion

IIpakmuueckoe 3adanue (KOHMPOIbHOE 3a0anue Ha Imane HopMUPosanUs KOMnemeHyuil)
Ipumepvl npakmuueckux 3a0aHull

1. Kilassifizieren Sie die Verben nach morphologischen Kriterien:

sein, wollen, loben, treffen, schaffen, bieten, stehen, melken, hdngen, legen, wiegen,
konnen, brauchen, nennen, handeln, haben, bringen, verzeihen, wenden, tun, sprechen, fragen,
werden, lesen, kennen, bleiben, wohnen, gehen, sterben, sitzen, kosten.

2. Teilen Sie die Verben nach der Leistung im Satz:
bleiben, bilden, werden, wenden, wissen, vorkommen, scheinen, sein, wollen,
schwimmen, finden, singen, anfangen, kommen.

3. Teilen Sie die Verben nach dem Verhdltnis zum Subjekt:
reifen, klingeln, bedeuten, geben, vergessen, denken, blitzen, donnern, ndhen, spielen,
schneien, laden, helfen, frieren, darstellen.

4. Teilen Sie die Verben nach dem Verhdltnis zu den Objekten:

besuchen, storen, begegnen, beantworten, bediirfen, hassen, sterben, kochen, schlafen,
helfen, bekommen, gehen, hoffen, lachen, fassen, senden, warten, schreiben, kommen, bringen,
schenken.

5. Teilen Sie die Verben nach dem Verhdltnis zu Subjekt und Objekt:

sich beeilen, sich begegnen, sich einigen, sich erkélten, sich erholen, sich befinden, sich
versohnen, sich verabreden, sich waschen, sich schiamen, sich verspéten, sich legen, sich freuen,
sich setzen, sich umarmen.

6. Bestimmen Sie die Art der Verben nach der semantischen Klassifikation:



sinken — senken, bitten — betteln, platschen — platscheln, husten — hiisteln, kiinden —
kiindigen, schlucken — schluchzen, spenden — spendieren, fallen - féllen, liegen — legen, springen
— sprengen, stechen — stecken, schwingen — schwenken, flieBen — fléB3en, schneiden — schnitzen,
biegen — biicken, enden — endigen, klingen — klingeln, tropfen — trépfeln, klappen — klappern,
stechen — stochern, graben — griibeln, lachen — lacheln, streichen — streicheln.

7. Bestimmen Sie die Art der Verben:

sitzen, vollenden, trocknen, umleiten, angreifen, sdugen, abfliegen, schreien, zischeln,
flattern, saufen, sausen, laufen, entflammen, erblicken, verklingen, rosten, durchbohren,
erkdmpfen, glitten, schlafen, entbinden, erkranken.

8. Bestimmen Sie die Bedeutung des Prisens in folgenden Scitzen:

Schon zeichnet sich in uns das Bild des deutschen Menschen der Zukunft ab (J. Becher).
Ubermorgen bin ich von der Liste gestrichen (W. Bredel). Ich kann niemals piinktlich sein, so
sehr ich mir auch Miihe gebe (B. Kellermann). Denn jede Gemeinschaft beginnt dort, wo das
primitive Lebensrecht jedes einzelnen gewahrt ist (J. Becher). Nach wie vor leitet Doktor
Leander die Anstalt (Th. Mann). Das driickt dich glatt zu Boden, der dicke graue Himmel, das
endlose weille Land, die Steppe, die Stille, die Einsamkeit (F. Wolf). Morgenstunde hat Gold im
Munde. Uber Nacht kommt guter Rat.

9. Bestimmen Sie die Art der Beziehung in der Wortgruppe:

ihr als meiner Schwester, ein Buch lesen, das Fenster links, mit groBem Vergniigen, reich
an Bodenschétzen, Karl der Vierte, laut lachen, dem Vater dhnlich sein, ein weinendes Kind, Zeit
zu leben, schnell gehen, vor Angst zittern, sehr interessant, Glaube an die Zukunft, unsere
Ankunft eine Woche spiter, neue Aufgaben, zum Feiertag gratulieren, der Gedanke an ihn, Text
3, der 3. Text, Zeit zu leben, das Haus unseres Nachbars, eine Reihe von Bidumen, meine
Erfahrungen als Lehrer, Hilfe fiir den Freund, das Haus am Flussufer, Zufriedenheit mit den
Ergebnissen, der Schimmer der Sonne, rechts von mir, diesen wichtigen Fragen, fleiBig arbeiten,
Auftrag fiir den Kollegen, Geld genug, Hoffnung auf Rettung

10. Bestimmen Sie die Mittel der Verbindung:

1. Es gab einen kurzen Abschied, dann entfernte er sich mit raschen Schritten. 2. Endlich
erhielt ich einen Brief von dir, darauf habe ich lange gewartet. 3. Der Frithling klingt, der
Sommer surrt, der Herbst klagt und murmelt, der Winter schweigt. 4. Peter ging ganz langsam
zuriick, dabei spdhte er scharf nach den Fenstern hin. 5. Ich war eben mit Begriff zu dir zu
gehen, da bekam ich Besuch. 6. Sie kdmmt es mit goldenem Kamme Und singt ein Lied dabei,
Das hat eine wundersame Gewaltige Melodei. 7. Keine Grille zirpte, keine Fliege summte, kein
Vogel zwitscherte. 8. Noch war die Sonne nicht aufgegangen, da befand ich mich schon
unterwegs. 9. Kaum war eine Gefahr iiberstanden, da drohte ihm eine neue. 10. Sie war
angelangt, sie warf sich auf die Knie, sie riittelte den Mann.

11. Bestimmen Sie die Art der Satzverbindung:

1. Er war in Berlin, und sie fuhr nach Hamburg. 2. Die Aussichtslosigkeit ist ihm
bewusst, trotzdem will er weitermachen. 3. Der Ingenieur war viel im Ausland, er lernte die
Lebensbedingungen in vielen Landern kennen. 4. Er ist entweder schon zur Arbeit gegangen,
oder er ist noch zu Hause. 5. Dem Schiiler fehlte die Sachkenntnis, deshalb konnte er das
Problem nicht 16sen. 6. Er beherrschte die Theorie seines Faches, aber er hat noch wenig
praktische Erfahrungen. 7. Es regnete in Stromen, trotzdem gingen wir spazieren. 8. Er hat
Thiiringen mehrmals besucht, jedoch in Eisenach ist er noch nicht gewesen. 9. Das Thermometer
zeigt 0 Grad, denn es ist drauBBen kalt. 10. Einsichten sind gut, Verdnderungen sind besser.

12. Bestimmen Sie die Art der Nebensditze:



1. Ich mochte gern wissen, wann der Unterricht beginnt. 2. Obwohl es sehr warm ist, sind
die Bdume noch nicht griin. 3. Man hilft ihm, indem man ab und zu das Auto wiascht. 4. Das war
der Mann, der dort driiben steht. 5. Nachdem der Schuster die Schuhe zugeschnitten hatte, legte
er sich ins Bett und schlief ein. 6. Es wurde ihm ein Fotoapparat geschenkt, dessen Optik sehr
gut ist. 7. Schweiz ist das Land, in dem man 4 Sprachen spricht. 8. Als er kam, sah er, dass
Helmut Monika fotographierte. 9. Wenn du die Ferien mit gutem Gewissen verbringen mochtest,

leg die Priifungen gut ab. 10. Was wirst du machen, wenn du mit dem Studium fertig bist?

Kpumepuu oyenxu komnemenyuii 6 pamkax KOHMPOIbHO20 3A0AHUSL:
1. 3uanue repMuHoaorun U Teopuu kKypca (0-60 6amios).
2. Ananms u 060601menue gakros (0 - 40 6ayioB).

Onucanue nokazamenei u Kpumepuee OyeHUu6aAHUAA KOMI’lemeHI/;Z/lZZ, onucanue wmKal OueHUBaAHU:

Koa n IIIkana oneHUBaAHUSA

HaNMeHOBaHHe

KOMIEeTeHIINU 1

aas OITIOII BO,

MHIHKATODHE «OTJIMIHO» «XOPOLIO» «Y/OBJIETBOPHUTE] | «HEYAOBJETBOPHU

OCTHIKeHHST bHOY» TEJILHO»

KOMITETeHIHH «324TEHO» «He 324TEHO0»

(UIK)

YK-4 OOyuaronmiics OO0yuJarommiics OO6yuaromuiics OO6yuatronruiics
JEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET JIOITyCKAeT JIEMOHCTPHPYET
3HaHUE HOPM 3HaHUE HOpPM | HapylIeHHE JIOTUKU | HU3KUH YpOBCHb
M3yYaeMOoro s3bIKa, | M3Y4aeMOTo S3bIKA. | BBHICKA3BIBAHUS, BIIaICHUS
JEMOHCTPHPYET JemoHcTpupyercs JIEMOHCTPHUPYET JIEKCHYECKUM
BBICOKUH YPOBEHb CpemHHI  YpOBSHHb | 0a30BBIA YpPOBEHb | rPaMMaTHYCCKHM,
BIIJICHUS BIIaICHUS BIIaICHUS (OHETHYECKIM
JIEKCUYECKUM JIEKCUYECKHM JIEKCUYECKUM MarepuaioM
TpaMMaTUYCCKUM, rpaMMaTU4€CK1M, rpaMMaTU4Y€CKNM, HWHOCTPAHHOI'O
(oHeTHIECKIM (hoHETHUECKUM (oHeTHYECKIM SI3pIKA:
MarepuaioMm MarepuanoM MarepuanoM OTCYTCTBYET
HWHOCTPAHHOT'O HWHOCTPAHHOI'O HWHOCTPAHHOI'O JIOTUYHOCTH B
SI3BIKA SI3BIKA. MoryT | s3BIKa MMOCTPOCHHUU

MIPHUCYTCTBOBATh BBICKa3bIBAaHUS U
OTJIENbHBIC OIINOKH, Pa3BUTHH MBICIIH,
BO3MOJKHA MHOTOYHCIICHHBIC
CaMOKOPPEKIIHS. SI3BIKOBBIC
OIIUOKH
3aTPYAHAIOT
IIOHMMAaHUHU
BBICKA3bIBAHUS.
Bormpocst
cobecenHUKa
BBI3BIBAKOT
3aTpyJHEHUS,
CJIOBAapHBIN 3amac
CYIIECTBEHHO
OTpaHUYEH.
OOyyarommiics OO0yuaromuiics OO0yuaromuiics OO0yuaromuiics
JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPUPYET HE BJazeeT
BBICOKHI  ypOBEHb | CpEJHMH  YpOBEHbL | 0a30BBIH  YPOBEHb | MPOQPECCHOHAIBH
BJIaACHUS BJIaACHUSA BJIaACHUS on
npodeccuoHaTbHON | MpodecCHOHATEHON | TPO(ECCHOHATBHBI | TEPMHHOJIOTHEH,
TepMHHOJ’IOFHeﬁ, TepMHHOJ’[OFHCﬁ Ha MU TCPMHUHAMHU, JOITyCKaeT
YMEHUA U3BJICKATh WHOCTPAaHHOM 3HAHUS HE HOCAT MHOTOYHCIICHHBIC
CBEIICHMS 0 | s3bIKe, croco0amMM | CHCTEMHBIN OIINOKH npu
3HAQUYEHUN TEPMHUHOB | MOMCKA CBEICHUI O | XapakTep, aHasmze
B 3HAQUEHMU CJIOB B | oOydaromuiics SI3BIKOBBIX
poeCCHOHANBHBIX | CIIOBapsAX, OJHAKO | MCIBITHIBAET SIBIICHHIA




CJIOBapSIX, UCTIBITHIBAET 3HAYUTEIbHBIC WHOCTPaHHOTO
HCTIONb30BaTh HEKOTOPBIE TPYZHOCTH Ipu | fA3BIKA. He
METOAMKHM aHaJlu3a | 3aTPYOHEHWsS TP | aHaInW3€ SA3BIKOBBIX | CIIOCOOEH BeCTH
SI3BIKOBOTO aHaIW3€ S3BIKOBBIX | SIBICHHUN OGecemy Ha TeMy
Marepuana SIBIICHUH WHOCTPAaHHOTO npodeccrnoHabH
HWHOCTPAaHHOTO MHOCTPAaHHOTO A3bIKa ¥ CPABHEHHU | BIX WHTEPECOB IO
SI3bIKA U CPABHUBATH | SA3BIKA u UX | C POAHBIM A3BIKOM | JANCHUILTHHE
SI3BIKOBBIC  SIBJICHUSI | CPaBHEHUH c
B pOoaHOM U | POAHBIM S3BIKOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE
OOyyaromuiicst OO6yuaromuiics B | OOyuatommiics OO0yuaromuiics
YBEpEHHO eJI0M UCTIBITBIBAET HE
OpPHEHTHpPYETCS B | OPHEHTUpPYETCS B | 3HAYMTEIIbHBIC OpPHEHTHpPYETCSI B
podeCCHOHANBHBIX | NPO(ECCHOHANBHBIX | 3aTPYAHCHUS B | mpodeccHoHaNbH
HCTOYHHUKAX HCTOYHHKAX TIOUCKE BIX HCTOYHHKAX
nHpOpMAUN Ha | wHpOpMAIHU Ha | mpodecCHOHANBHBI | MHGOpMAIMKA Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE | MHOCTPAaHHOM SI3BIKE | X HCTOYHHMKOB | WHOCTPAHHOM
(371eKTPOHHBIX (37EeKTPOHHBIX nHpopmManmy  Ha | SA3BIKE
OMOIMOTEIHBIX OMOTMOTEYHBIX HHOCTPAaHHOM (3TEKTPOHHBIX
cucTeMax, CcalTax, | CHCTeMax, CalTax, | sI3bIKe, HYyXIaeTcs | OMOIMOTEUHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX 00pa30BaTENbHBIX B HMHCTPYKUHSAX CO | CHCTEMax,
nmoprajax u Ip.), | mopTajax M Jp.), | CTOPOHBI caifrax,
HCHONB3yeT MX B | UCHONB3YeT HX B | MpernojaBaTens 00pazoBaTenbHBIX
yueOHOI yaeOHoI mopTajgax u Aap.),
JeSITeIbHOCTH. JIESITEIBHOCTH 110 HE cnocobeH
JemoHCTpHpYET PEKOMEHAAINN UCTIONb30BaTh HX
yMeHue npenogasatens. He B yaeOHoI
CaMOCTOSATEIHHO BCeT/a MOJXKET JIESITEIIEHOCTH
N3BIICKAThH W3BJICKATh Jlaxe pu
nHpopmanuio u3 | nHpOpMAIHIO u3 HaJTNIUH
CTEIUATN3NPOBAHH | CIICIMAIN3UPOBAHH HHCTPYKIHH  CO
BIX WHuTepHer- | bIX Hurepner- CTOPOHBI
pecypcos pecypcoB peroaBaTess

He crocodeH
H3BJIEKaTh
nHdopmanuo Ha
CHeHaTu3uPOBaH
HbIXx  UHTepHer-
pecypcax  naxe
pu HaJINYUH
HHCTPYKLHUHA  cO
CTOPOHEI
pernoaBaTens
OOyuarommiics OO0yJatomtmiics OO0yJatontuiics OTCyTCTBYET
JEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHUPYET JIOIyCKaeT JIOTUYHOCTh B
BBICOKHH YPOBEHb CpelHWH  ypOBEHb | HapylICHHE JOTUKH | NOCTPOCHHUHU
BIIAJICHUS BJIAZICHUS BBICKA3bIBaHUS, BBICKA3bIBaHUA H
TEPMHUHOJOTUYECKH | TEPMHUHOJIOTHYECKH | JEMOHCTPUPYET Pa3sBUTHUH MBICIIH,
M amnmaparom u M anmapatoM 1o | 6a30BbIi  ypoBeHb | oOydaromuiicst He
METOIUKAMU JCIUILTHHE W | BIaJCHUS MOHMMAeT
aHau3a SI3BIKOBOTO | METOAMKAMU TEPMHUHOJIOTHYECKH | 3aJaHHOTO

[TK-10 MaTepuaa Ha aHamm3a S3BIKOBOTO | M ammapaToM II0 | BOIpoca u
HWHOCTPaHHOM Mmarepuaa Ha | JAMCUHMIUTUHE U | HCHBITHIBAET
SI3BIKE. MHOCTPaHHOM METOIMKaMH1 CYIIECTBEHHbIE
JemoHcTpupyer SI3BIKE. aHaJIM3a S3BIKOBOTO | 3aTpyJHEHHS B
YMEHUE BECTU JleMoHCTpHpYET Marepuana Ha | UCIIOJb30BaHUU
Geceny Ha yMeHHe BECTH | MHOCTPaHHOM TEepMHUHOAIIIAPAT
33JJaHHYIO TEMY, Geceny Ha | s3plke. B menom | a u
TIOHMUMAET CMBICTT 3aJlaHHYIO TeMy, | MOXET BECTH | MHTEpIIpETalnuy
3a/1aBaeMbIX MOHUMAeT  CMBICH | Oecemy Ha | SI3BIKOBBIX
BOIIPOCOB, JTACT 3aJaBaeMbIX 3aJaHHYI0  TEeMy, | SIBICHHIL.

aZICKBAaTHBIC OTBCTHI.

BOIIPOCOB, JacT

IIOHUMAacCT CMBICJI




OtBer aJIeKBaTHBIE OTBETHL. | 33JaBacMbIX
XapaKTepu3yercs Ipu OTBETE | BOIPOCOB, HO
YETKOCTbIO, UCTIBITHIBACT UCTIBITHIBACT
TOYHOCTBIO U HEKOTOPBIE CYIIECTBEHHBIC
TIOJTHOTOH 3aTpyIHEHUS 3aTpyJHEHHS [pHU

OTBETE
Obyuarommiics OO6y4atontuiics OO6y4atontmiics OO0yuatontuiics
JEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET HE MOJKET
BBICOKHH  YpOBEHb | CPeIHHI  YpPOBEHHb | 0a30BBIi ypOBEHBH | apryMEHTHPOBAH
apryMEHTHPOBAHO apryMEHTHPOBAHO apryMEHTHPOBAHO o BectH Oecermy
BecTH Oecemy Ha | BecTu Oecemy Ha | BecTH Oeceqy Ha | Ha 3aJaHHYIO
3aJaHHyI0 TEeMy C | 3aJaHHyI0 TEeMy C | 3aJaHHyl0 TeMy C | TeMy c
HCIOJIb30BaHUEM UCTIOJIb30BaHUEM UCTIONB30BaHUEM UCTIONB30BaHUEM
npodeccuoHansHO- | npodeccroHaNbHO- | mpodeccroHaNbHO- | mpodeccHoHaBH
NIPEAMETHOI IPEIMETHOM IIPEIAMETHOM 0-IIPpEAMETHOI

TCPMHUHOJIOTUU TIPpU

TCPMHUHOJIOTUN TIPpU

TCPMHUHOJIOTUN TIPU

TCPMHUHOJIOTUN B

3aJJaHHOM PETHCTpE | 3aJaHHOM PETHCTPE | 3aJaHHOM PETHCTpE | 33JAaHHOM
peructpe
OOyyaromuiicst OO0yuaronuiics OO0yuaromuiics OO0yuaronuiics
JEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET HE BIIaJieeT
BBICOKMH  YpOBEHb | CpEAHHH  ypOBEHb | 0a30BBIM ypOBEHb | 0A30BBIM
BIIAJICHUS BIIZICHUS BIIAZICHUS TEPMHUHOJIOTHIEC
npodecCHOHANBHO- | Ipo()ecCHOHANBHO- | MPO(ECCHOHANBHO- | KUM  allapaToM
TIPEeAMETHON MpeMETHON MpeAMETHON 0 JAWUCIMIUINHE
TEPMHUHOJIOTHEH NIPU | TEPMHUHOJIOTHUEH MPH | TEPMHHOJIOTHEH pu
IK-11 OTBETeE, OTBETE, UCIBITHIBACT | NPHU OTBETE, | MHTEPIPETALNH
HHTEPHPETUPYS HEe3HAUUTENbHbIC UCTIBITHIBACT SI3BIKOBBIX
SI3BIKOBBIC  SIBJICHUS | 3aTPYIHEHUS B | 3HAYUTEJIbHBIC SIBIICHUH
HWHOCTPaHHOI'O HHTEpIpeTaluu 3aTpyAHEHU B | HHOCTPaHHOTO
SI3BIKA B | S3BIKOBBIX SIBICHUH | MHTEpIpeTaluy SI3BIKA
HE00X0IUMOM HHOCTPAaHHOTO SI3BIKOBBIX SIBJICHUI
KIIFoue A3bIKa WHOCTPAHHOTO
SI3bIKa
Obyuarommiics OO6yuatomuiics OO6yuatommuiics OO6yuatomtuiics
JEeMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHUPYET HE MOJKET
BBICOKMH  YpOBEHb | CpeIHMH  ypOBEHb | 0a30BBIi ypOBEHb | IPHUMEHHTH
BJIAJICHUSI METOJaMH | BIIAACHUS METOAAaMH | BIIAJCHUS METOJbl aHaJH3a
aHaM3a aHaImn3a METOJIlaMH aHaJIN3a | IMeJaroruyecKoi
TIelarormyecKom TeJIarornIecKoi He[arornaeckom CHUTYaINH,
CHUTYaI}H, CHUTYaIHH, CHUTYaIIH, npodeccnoHaIbEH
npodeccHoHaNbHON | TpodeccnoHanbHOM | TpodeccnoHanbHOM | o peduiekcuu Ha
peduiexcuun Ha | peduieKcHu Ha | peduieKcHu Ha | OCHOBE
OCHOBE OCHOBE OCHOBE MOJTy4EHHBIX
CIELHAIBHBIX CHeIHaNbHBIX CHeNHaTbHBIX TEOPETHYECKUX H
HAYYHBIX 3HAHWH MO | HAYYHBIX 3HAHWH MO | HAYYHBIX  3HAHUH | MPAKTUYECKUX
JUCHIUTUTHHE JUCTINIUINHE, 0  IUCHWIUIMHE, | HAyYHBIX 3HAHHUHA
8 UCTIBITHIBACT HCTIBITHIBACT 0 JUCLUIUTNHE,
OTIK- HEKOTOpBIE 3HAYUTENIbHBIC
3aTpyAHEHUs B | 3aTpyIHEHUS B
HNPUMEHEHUU IPUMEHEHUU
MOJY4EHHBIX MOJTYYSHHBIX
TEOPETUYECKHUX TEOPETUYECKHUX
3HAHUH 3HAHUHU
OOyyarommiics OO0yuaromuiics OO0yuaromuiics OO0yuaromuiics
JEeMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET HE 3HAeT B KAKHX
BBICOKUH  YpPOBEHb | CPETHHHA  YpPOBEHHb | 0a30BBI YPOBEHBb | CHUTYaIHsIX
TOTOBHOCTH TOTOBHOCTH TOTOBHOCTH y4eOHo-
OCYIIECTBIIATh OCYILECTBIISITh OCYILECTBIISITh BOCTIMTATEIILHOTO
yaeOHO- y4eOHo- y4eOHo- mporecca
BOCIIUTATENIbHBIN BOCIIUTATEIbHBIN BOCIIUTATEIbHBIN HCIIOIb30BATh
Impolecc ¢ OMOpoHl | mpolecc ¢ OMOPOH | mpolecc ¢ OHOPOH | MONydyeHHbIE IO
Ha TEOPETHUYECKUE | HA TEOPETUUECKUE | HA TEOPETUYECKUE | AUCLMILIMHE




3HAHMSA 1o | 3HAHMSA 10 | 3HAHUSA 10 | 3HAaHUA
JUCIUIUINHE B | IUCLUILIMHE B | IUCLUILIMHE B
00pa3oBaTeTFHOM 00pa3oBaTeTFHOM 00pa3oBaTeTFHOM
mporecce. mpouecce. mporecce.
OObyuarommiics OO6yJatontmiics B | OOyuarommutics
3HAeT, B KaKUX | OCHOBHOM 3HAeT, B | 3HAET
CHUTYaIIAX KakKMX  CHTyalHusiX | OTpaHWYECHHOE
00pa3oBaTEILHOTO 00pa3oBaTeNFHOTO KOJIMIECTBO
mporecca nporecca CUTYaIHi
UCIIONIb30BATh UCIIOJIb30BaTh 00pazoBaTeIbHOTO
TIOJTyYeHHBIE 3HAHUs | MOJNyYEHHBIC 3HAHHs | Tpolecca TSt
T10 IUCUUIUTHHE IO IMCUHUIUTIHE UCTIOJIb30BaHMS
MOJTYYSHHBIX
3HaHUH o
JVICIIUTIIIHE

TumnoBoe KOHTpOJIbHOE 3a1aHKe orleHuBaeTcs no 100-0amipHOM 1IKane, KOTopasi IepeBOJAUTCS B
IATHOAIIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBMM C JICMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMeHT [losnoxeHuem o
PEUTHHIOBOM CHUCTEME TEKYILIEro KOHTPOJS YCIEBAEMOCTH U IPOMEKYTOYHOM AaTrTeCTalluu
CTYACHTOB:

- OlIEHKa «5)» BBICTABIISCTCS B Cllydae, eciu cTyneHT BoinosHmwI 87—100 % TurnoBoro 3amganus;

- OLICHKA «4» BBICTABIISIETCS B CIIy4ae, €CJIU CTYAEHT BBIIOIHUI 75—86 % THUIIOBOTO 331aHUS;

- OLICHKA «3» BBICTABJIETCS B CIIy4ae, €CJIU CTYIEHT BhINOIHUI 60—74 % TUIIOBOrO 3a/1aHus;

- OLIEHKA «2) BBICTABIISIETCS B CIy4ae, €CIIU CTYIEHT BBINOIHUI MeHee 60 % TUIIOBOro 3aJaHMusl.

12. METOAUYECKHUE MATEPHUAJIBI, ONPEJAEJIAIOIIUE ITPOLHEIYPbI
OINIEHUBAHUA

Llenpt0o IPOMEXYTOUHOW aTTecTaluuu M0 JUcuMIUIiMHE (Monyino) «Teopermueckas
rpaMMaTHKa HEMEIKOTO SI3bIKa» SIBJISETCS OLIEHKA YPOBHS C(POPMHPOBAHHOCTH KOMIETEHIIMN B
pe3yibTaTe yCBOCHMs 3HaHMM, MPUOOpPETEHUS YMEHHH, HAaBBHIKOB M ONBITA JAEATEIbHOCTH B
paMKax OCBOEHMS TUCHUIUIMHBI (Moayisl) « TeopeTnueckas rpaMMaTHKa HEMEIIKOTO SI3bIKay.

IIponentypa olieHMBaHMS MPOBOAMTCS MO OKOHYAHMM OCBOEHUS AMCLUIUIMHBI (MOIYIIS).
Ouenka ypoBHSI cOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLMN Ha 3Tane UX (GOpMUPOBaHUS ONpEIeseTcs
Ha OCHOBaHMM coOeceZOBaHUs, MPAKTUYECKOIO 3a/1aHusl, TECTa, BKIIIOYAIOIIMX TEOPETUYECKHE
BONPOCHl M MpaKTHYECKHE 3aJaHMs, B KOTOPHIX oOydarolemycs NpeIaraloT OCMBICIUTh
peanbHyl0 Mpo(hecCHOHAbHO-OPUEHTUPOBAHHYIO CUTYallMl0, HEOOXOAUMYIO JJIsi pelIeHHs
JaHHOW TpoOJIeMbl; MpPH OSTOM aKTyaJIM3UPYETCS OINpeAeNeHHBbIH KOMIUIEKC 3HaHM,
HEOOXOMUMBIA Ui paspelleHus JTaHHOM mpobiembl. OIleHHBaHUE OTBETOB OO0YYarOIIUXCS
IIPOBOAMTCS B COOTBETCTBUU C MPUBEJECHHBIMU KPUTEPUSMHU.

KonTtponsHoe 3aganue [IpakTrueckoe 3a/1aHie BBIOIHSAETCS 00YyYaIOUIMMUCS B TEUCHHE
90 MUHYT ¥ CIAETCS NMPENOIaBaTENIO.

KontponsHoe 3amanue TecT BeImonHseTcs oOy4aromuMmHcs B TedeHHe 60 MUHYT U
caeTcs MpernoaaBaTelio.

CobecennoBaHre IpeNoiaraeT yCcTHbIE OTBETHl OOYUAIOMIMXCS MO 3apaHee M3BECTHBIM
TeMaM (CIHCOK TeM i cobecemoBaHUs TIpUBEAEH B (OHIE OIEHOYHBIX CPEJCTB).
[IpenogaBatens MMeET MpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIBHBIE BONPOCHl B paMKax TEMBbI
cobecej0BaHUs.

Ha ocHoBanuu oTBeTOB (cOOecemOBaHUs, MPAKTUUYECKOTO 33/1aHUsl, TECTA) OLIEHUBACTCS
ypoBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLIMI Ha 3Tare ux GOpMUPOBAHUS B paMKax JAUCHUIIIHHBI
(Monyns) «Teoperuueckas rpaMMaTHKa HEMELIKOTO SI3bIKay, a TAK)KE YPOBEHb 3HAHWMU, YMEHMI,
HABBIKOB M OIbITa JAEITEILHOCTH, MO0 PE3ybTaTaM BBICTABJISETCS OTMETKA O 3adere / 3a4ere ¢
OLICHKOW. Pe3ynbpTaThl NpoBeneHUs NPOLEAYPbl B YCTAaHOBJIEHHOM IOPSAAKE IMPOCTABISAIOTCS
npernojaBaTesieM B 3a4E€THbIE KHIDKKM OOYYaloIIMXCS U DJIEKTPOHHBIE BEJIOMOCTH, U
NPEJICTABISIIOTCS B JAMpPEKUHI0 HHCTUTyTa. Ilo pesynpTaTam IpoBEnEHUsS IPOLEAYpPbI



OLICHUBAHUWA MPCIOAABATCIICM JCJIACTCA BBIBOJ O PE3yJibTaTax HpOMC)KYTOqHOﬁ arrecranmu 110
JUCHUITIINHE (MO,Z[YJ'IIO) «TeOpeTI/ILIeCKaH IrpaMMaTHKa HEMCIKOI'O A3BbIKa.
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